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(Atti preparatorji)

IL-KUNSILL

POZIZZJONI (UE) Nru 2/2013 TAL-KUNSILL FL-EWWEL QARI

bil-hsieb tal-adozzjoni tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u 1i jhassar ir-Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999

Adottata mill-Kunsill fil-25 ta’ Frar 2013
(2013/C 89 EJ01)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 325 tieghu, flimkien
mat-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea dwar l-Energija
Atomika, u b'mod partikolari 1-Artikolu 106a tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Qorti tal-Awdituri (%),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  L-istituzzjonijiet tal-Unjoni u Il-Istati Membri jaghtu
importanza kbira lill-protezzjoni tal-interessi finanzjarji
tal-Unjoni u lill-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u
kull attivita illegali ohra li taffettwa dawk l-interessi. Ir-
responsabbilta tal-Kummissjoni fdik il-konnessjoni hija
marbuta mill-qrib mad-dmir taghha li timplimenta I-
bagit skont l-Artikolu 317 tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea (TFUE) u l-importanza ta’
azzjoni ghal dak il-ghan ikkonfermata mill-Artikolu 325
TFUE.

(') GU C 254, 30.8.2011, p. 1.

(3) Il-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-20 ta’ Novembru 2008
(GU C 16 E, 22.1.2010, p. 201) u I-Pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel
qari tal-25 ta’ Frar 2013. I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ...
(ghadha mhux ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill ta’ ....

(2 Il-mezzi kollha disponibbli ghandhom jintuzaw bis-shih
sabiex jinkiseb dak l-objettiv, notevolment fil-kuntest ta’
dmirijiet investigattivi li jaqghu fuq 1-Unjoni, filwaqt li t-
tqassim u l-bilanc¢ attwali ta’ responsabbilitajiet bejn I-
Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jinzammu.

(3)  Sabiex issahhah il-mezzi disponibbli biex tikkumbatti I-
frodi, filwaqt li tirrispetta l-prin¢ipju tal-awtonomija fl-
organizzazzjoni interna ta’ kull istituzzjoni, il-Kummiss-
joni, permezz tad-Decizjoni 1999/352/KE, KEFA, Eura-
tom (*), stabbilixxiet 1-Uffic¢ju Ewropew Kontra l-Frodi
("l-Ufficeju") fost is-servizzi taghha stess b’responsabbilta
ghat-twettiq ta’ investigazzjonijiet ta’ frodi amministrat-
tivi. Il-Kummissjoni tat lill-Uffic¢ju indipendenza shiha
biex ihaddem il-funzjoni investigattiva tieghu. Id-Deciz-
joni 1999/352/KE, KEFA, Euratom tipprevedi li ghall-
iskopijiet  tal-investigazzjonijiet, 1-Ufficju  ghandu
jhaddem is-setghat moghtija mil-ligi tal-Unjoni.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru1073/1999 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () gie adottat biex jirregola inves-
tigazzjonijiet imwettqa mill-Uffic¢ju. Sabiex l-attivitajiet
investigattivi tal-Uffic¢ju jsiru aktar effettivi, u fid-dawl
tal-evalwazzjonijiet tal-attivitajiet tieghu maghmula mill-
istituzzjonijiet tal-Unjoni, b'mod partikolari r-rapport ta’
evalwazzjoni tal-Kummissjoni ta’ April 2003 u r-
Rapporti Spec¢jali Nru 1/2005 (°) u Nru 2/2011 (%) tal-
Qorti tal-Awdituri dwar il-gestjoni tal-Uffic¢ju, jehtieg li
jigi rivedut il-qafas legali attwali.

(®) 1999/352[EC, KEFA, Euratom: Decizjoni tal-Kummissjoni tat-28 ta’

April 1999 li twaqqaf 1-Ufficcju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF)
(GU L 136, 31.5.1999, p. 20).

() Regolament (KE) Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar investigazzjonijiet immexxija
mill-Ufficcju Ewropew ta’ Kontra l-Frodi (OLAF) (GU L 136,
31.5.1999, p. 1).

(®) GU C 202, 18.8.2005, p. 1.

(®) GU C 124, 27.4.2011, p. 9.
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(5)  I-mandat tal-Uffic¢ju ghandu jinkludi t-twettiq ta’ inves- servizz (is-servizz ta’ koordinazzjoni kontra I-frodi) biex

(10)

(")
)

GU
GU

tigazzjonijiet fl-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agen-
ziji stabbiliti minn, jew abbazi tat-Trattati (“istituzzjoni-
jiet, korpi, uffic¢ji u agenziji') u t-thaddim tas-setgha tal-
investigazzjoni moghtija lill-Kummissjoni mill-atti rile-
vanti tal-Unjoni, kif ukoll jipprovdi lill-Istati Membri
b'ghajnuna  mill-Kummissjoni  fl-organizzazzjoni ta’
kooperazzjoni mill-qrib u regolari bejn l-awtoritajiet
kompetenti taghhom. L-Uffic¢ju ghandu jikkontribwixxi
wkoll ghat-tfassil u l-izvilupp ta’ metodi ghall-prevenzjoni
u l-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u kull attivita ille-
gali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni,
ibbazati fuq il-prattika operazzjonali tieghu fdan il-
gasam.

Ir-responsabbilta tal-Uffic¢ju kif stabbilita mill-Kummiss-
joni testendi wkoll lil hinn mill-protezzjoni tal-interessi
finanzjarji biex tinkludi l-attivitajiet kollha li ghandhom
Xjagsmu mas-salvagwardja tal-interessi tal-Unjoni kontra
mgiba irregolari fi proceduri amministrattivi jew krimi-
nali.

Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghal protezzjoni aktar estensiva li tista’ tirrizulta mid-
dispozizzjonijiet tat-Trattati.

Minhabba l-htiega li tigi intensifikata I-glieda kontra I-
frodi, il-korruzzjoni u kull attivita illegali ohra li taffettwa
l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, 1-Uffic¢ju ghandu jkun
jista’ jwettaq investigazzjonijiet interni fl-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji kollha.

Fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet esterni, l-Uffic¢ju ghandu
jigi fdat bit-thaddim tas-setghat moghtija lill-Kummissjoni
mir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96
tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar kontrolli u spezzjonijiet
fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex thares I-
interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej kontra I-
frodi u irregolaritajiet ohra (!). L-Uffic¢ju ghandu wkoll
jithalla jhaddem is-setghat l-ohra moghtija lill-Kummiss-
joni sabiex jaghmel kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post fl-
Istati Membri, notevolment ghall-iskop li jigu skoperti
irregolaritajiet kif mitlub mill-Artikolu 9 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru2988/95 tat-18 ta’
Dicembru 1995 dwar il-harsien tal-interessi finanzjarji
tal-Komunitajiet Ewropej ().

L-efficjenza operazzjonali tal-Ufficju tiddependi hafna
mill-koperazzjoni mal-Istati Membri. Jehtieg li I-Istati
Membri jidentifikaw l-awtoritajiet kompetenti taghhom
li jistghu jipprovdu lill-Uffic¢ju 1-ghajnuna mehtiega fit-
twettiq ta’ dmirijietu. Fkazijiet fejn Stat Membru ma
jkunx waqqaf dipartiment specjalizzat flivell nazzjonali
bl-inkarigu li jikkoordina l-protezzjoni tal-interessi finan-
zjarji tal-Unjoni u l-glieda kontra I-frodi, ghandu jinhatar

L 292, 15.11.1996, p. 2.

L 312, 23.12.1995, p. 1.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

tigi ffacilitata koperazzjoni effettiva u skambju tal-infor-
mazzjoni mal-Uffic¢ju.

L-Ufficju ghandu jkollu access ghal kull informazzjoni
rilevanti mizmuma mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji
u l-agenziji tal-Unjoni brabta mal-investigazzjonijiet
esterni.

L-investigazzjonijiet ghandhom jitwettqu fkonformita
mat-Trattat u partikolarment mal-Protokoll (Nru 7)
dwar il-privileggi u immunitajiet tal-Unjoni Ewropea,
filwaqt li jirrispettaw ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffic-
jali u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Impjegati Ohra tal-
Unjoni Ewropea stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill (KEE,
Euratom, KEFA) Nru295/68 (}) (“ir-Regolamenti tal-
Persunal"), u l-Istat ghall-Membri tal-Parlament Ewropew,
u brrispett shih ghad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet
fundamentali, b’'mod partikolari l-prin¢ipju tal-imparzja-
lita, ghad-dritt tal-persuni involuti li jesprimu ruhhom
dwar il-fatti li jikkoncernawhom u ghall-principju li I-
konkluzjonijiet ta’ investigazzjoni jistghu jkunu bazati
biss fuq elementi li ghandhom valur bhala xiehda. Ghal
dak il-ghan, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji
ghandhom jistipulaw it-termini u l-kondizzjonijiet li
tahthom ghandhom isiru investigazzjonijiet interni.

L-investigazzjonijiet interni jistghu jsiru biss jekk I-
Ufficcju jinghata access ghall-kwartieri generali kollha
tal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji jew l-agenziji u
ghall-informazzjoni u d-dokumenti kollha mizmuma
minnhom.

Il-prec¢izjoni tal-informazzjoni mibghuta lill-Uffic¢ju
brabta mal-mandat tieghu ghandha tigi valutata minnu-
fih. Ghal dak il-ghan, 1-Uffi¢¢ju, qabel ma tinfetah inves-
tigazzjoni, ghandu jkollu access ghal kwalunkwe infor-
mazzjoni rilevanti fil-bazijiet tad-data mizmuma mill-
istituzzjonijiet, il-korpi, l-ufficGji jew l-agenziji, meta dan
ikun indispensabbli ghall-valutazzjoni tal-bazi fil-fatt tal-
allegazzjonijiet.

L-Ufficcju ghandu jitgieghed taht obbligi precizi biex
jinforma lill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji
tal-Unjoni dwar investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin
fejn ufficjal, agent iehor, membru ta’ istituzzjoni jew
korp, kap ta’ uffic¢ju jew agenzija jew membru tal-
persunal ikun ikkoncernat mill-kwistjoni li tkun qed tigi
investigata jew fejn jistghu jkunu mehtiega mizuri ta’
prekawzjoni biex jigu protetti l-interessi finanzjarji tal-
Unjoni.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli cari li, filwaqt li jikkon-
fermaw il-prijorita li jgawdi I-Uffic¢ju fit-twettiq ta’ inves-
tigazzjonijiet interni fuq kwistjonijiet li jolqtu l-interessi
finanzjarji tal-Unjoni, jaghmluha possibbli ghall-istituzz-
jonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji li jwettqu tali inves-
tigazzjonijiet fkazijiet li fihom 1-Uffic¢ju jiddeciedi li ma
jintervjenix.

() GU L 56, 4.3.1968, p. 1.
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(17)  Sabiex tigi zgurata l-indipendenza tal-Uffic¢ju fit-twettiq tal-investigazzjonijiet esterni kif ukoll interni, b'mod

(20)

(1)

(22)

tal-kompiti li nghatawlu b'dan ir-Regolament, id-Direttur
Generali tieghu ghandu jkun jista’ jiftah investigazzjoni
fuq inizjattiva tieghu stess. Meta l-Uffic¢ju jkun qed
iwettaq investigazzjoni, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji
jew l-agenziji rilevanti ma ghandhomx iwettqu inves-
tigazzjoni tal-istess fatti b'mod parallel, sakemm ma
jkunx magbul mod iehor mal-Ufficcju.

L-investigazzjonijiet ghandhom isiru taht l-awtorita tad-
Direttur Generali, b'indipendenza shiha mill-istituzzjoni-
jiet, il-korpi, l-ufficii u l-agenziji u mill-Kumitat ta’
Sorveljanza. Ghal dak il-ghan, id-Direttur Generali
ghandu jkun jista’ jadotta linji gwida dwar il-proceduri
ta’ investigazzjoni ghall-persunal tal-Uffic¢ju. Dawk il-
linji gwida ghandhom jipprovdu gwida prattika lill-
persunal tal-Uffic¢ju dwar it-twettiq ta’ investigazzjonijiet
u l-garanziji u d-drittijiet procedurali ta’ persuni kkoncer-
nati jew xhieda, u dettalji dwar il-proceduri konsultattivi
u ta’ kontroll interni li ghandhom jigu osservati, inkluza
verifika tal-legalita. Sabiex jipprovdu aktar trasparenza fir-
rigward tat-twettiq tal-investigazzjonijiet, dawk il-linji
gwida ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubblika fuq
is-sit web tal-Uffic¢ju. Dawk il-linji gwida ma ghandhomx
joholqu jew jibdlu kwalunkwe dritt jew obbligu li jirri-
zulta minn dan ir-Regolament.

Fkonformita mal-Artikolu 21 tar-Regolamenti tal-Persu-
nal, il-persunal tal-Uffic¢ju ghandu jwettaq l-investigazz-
jonijiet fkonformita mal-linji gwida dwar il-proceduri ta’
investigazzjoni u abbazi tal-istruzzjonijiet individwali
moghtija mid-Direttur Generali fkazijiet specifici.

Fkonformita mar-Regolamenti tal-Persunal, il-persunal
tal-Uffic¢ju ghandu jwettaq il-kompiti investigattivi tieghu
permezz b'indipendenza shiha u ghandu jevita kunflitti
ta’ interess. Il-membri tal-persunal tal-Uffic¢ju ghandhom
jinfurmaw immedjatament lid-Direttur Generali jekk
investigazzjoni tikkoncerna kwistjoni li ghandhom
kwalunkwe interess personali fiha tant li jxekkel l-indi-
pendenza taghhom, b'mod partikolari jekk ikunu jew
kienu involuti fkapacita ohra fil-kwistjoni li tkun qed
tigi investigata.

L-investigazzjonijiet esterni u interni mill-Uffi¢¢ju jsegwu,
parzjalment, regoli distinti. Madankollu, 1-Uffi¢¢ju ghandu
jithalla, kull meta mehtieg, jikkumbina finvestigazzjoni
wahda l-aspetti ta’ investigazzjoni esterna u interna,
minghajr ma jkollu jiftah zewg investigazzjonijiet sepa-
rati.

Huwa mehtieg, fl-interessi tac-Certezza legali, li jigu speci-
fikati I-garanziji procedurali applikabbli ghal investigazz-
jonijiet imwettqa mill-Uffic¢ju, b’kont mehud tan-natura
amministrattiva ta’ dawk l-investigazzjonijiet.

ll-garanziji procedurali u d-drittijiet fundamentali tal-
persuni kkoncernati u tax-xhieda ghandhom jigu rrispet-
tati minghajr diskriminazzjoni dejjem u fl-istadji kollha

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

partikolari meta tinghata informazzjoni dwar investigazz-
jonijiet li jkunu ghaddejjin. L-ghoti ta’ kwalunkwe infor-
mazzjoni dwar investigazzjonijiet imwettqa mill-Uffic¢ju
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni jew
lill-Qorti tal-Awdituri, hux b'mod bilaterali jew bhala
parti minn skambju ta’ fehmiet, ghandu jirrispetta l-kunfi-
denzjalita tal-investigazzjonijiet, id-drittijiet legittimi tal-
persuni koncernati u, fejn japplika, id-dispozizzjonijiet
nazzjonali li jirregolaw il-procedimenti gudizzjarji. Infor-
mazzjoni mibghuta jew miksuba matul investigazzjonijiet
ghandha tigi ttrattata skont il-ligi tal-Unjoni dwar il-
protezzjoni tad-data. L-iskambji ta’ informazzjoni ghan-
dhom jitmexxew mill-principju ta’ proporzjonalita u mill-
princijpu ta’ htiega ghat-taghrif.

Biex tissahhah il-protezzjoni tad-drittijiet individwali ta’
persuni li jkunu qeghdin jigu investigati, ma ghandhomx
jitfasslu konkluzjonijiet li jirreferu ghall-persuna b’isimha,
fl-istadju finali ta’ investigazzjoni, minghajr ma dik il-
persuna tinghata l-opportunita tikkummenta dwar fatti
li jikkoncernawha.

Id-Direttur Generali ghandhu jizgura li kwalunkwe infor-
mazzjoni moghtija lill-pubbliku tkun konformi mad-drit-
tijiet legittimi tal-persuni koncernati.

L-Uffic¢ju u l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji
involuti fl-investigazzjoni ghandhom jipprotegu I-liberta
tal-espressjoni, fkonformita mal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u sorsi gurnalistici.

Ghandu jkun id-dmir tad-Direttur Generali li jizgura I-
protezzjoni ta’ data personali u r-rispett ghall-kunfiden-
zjalita tal-informazzjoni migbura waqt l-investigazzjoni-
jiet; L-uffi¢jali u impjegati ohra tal-Unjoni ghandhom jigu
zgurati li ser jinghataw protezzjoni legali ekwivalenti ghal
dik prevista mir-Regolamenti tal-Persunal.

Sabiex jigi zgurat li s-sejbiet tal-investigazzjonijiet
imwettga mill-Uffic¢ju jigu kkunsidrati u li tittiched I-
azzjoni sussegwenti mehtiega, ir-rapporti ghandu
jkollhom l-istatus ta’ prova ammissibbli fi procedimenti
amministrattivi jew gudizzjarji. Ghal dak il-ghan, dawk ir-
rapporti ghandhom jitfasslu b'mod kompatibbli mar-
regoli li jirregolaw ir-rapporti amministrattivi fl-Istati
Membri.

Meta jinstab li [-fatti li hargu fir-rapport finali dwar inves-
tigazzjoni interna jistghu jwasslu ghal procedimenti
kriminali, l-informazzjoni dwar dan ghandha tintbaghat
lill-awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali tal-Istat Membru
kkoncernat. Fir-rakkomandazzjonijiet li jakkumpanjaw
ir-rapport finali tal-investigazzjoni, id-Direttur Generali
ghandu jindika jekk, fid-dawl tan-natura tal-fatti u l-iskala
tal-impatt finanzjarju taghhom, mizuri interni mill-
istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija kkoncernata
jippermettux segwitu aktar effettiv.
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(30)  Fkazijiet meta d-Direttur Generali jibghat lill-awtoritajiet data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita

(1)

(32)

(34)

(35)

gudizzjarji tal-Istati Membri kkoncernati informazzjoni
miksuba mill-Uffic¢ju matul investigazzjonijiet interni,
dik it-trasmissjoni ta’ informazzjoni ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghal klassifikazzjoni sussegwenti
fil-ligi mill-awtorita gudizzjarja nazzjonali dwar jekk
procedimenti investigattivi humiex mehtiega.

Huwa fidejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
jew l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji jew l-agenziji,
skont il-kaz, li jiddec¢iedu x’azzjoni ghandha tittiched
dwar investigazzjonijiet li jkunu tlestew fuq il-bazi ta’
rapporti finali ta’ investigazzjoni imhejjija mill-Ufficcju.

Biex itejjeb l-efficjenza tieghu, l-Uffic¢ju ghandu jkun jaf
kif ir-rizultati tal-investigazzjonijiet tieghu gew segwiti.
Ghaldagstant, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agen-
ziji tal-Unjoni u, fejn adatt, l-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri ghandhom jirrappurtaw lill-Uffic¢ju, fuq
talba tieghu, dwar l-azzjoni mehuda, jekk tkun ittichdet,
abbazi tal-informazzjoni mibghuta lilhom mill-Uffi¢¢ju.

Fid-dawl tal-benefic¢ji principali tat-tishih tal-kooperazz-
joni bejn 1-Uff¢¢ju, il-Eurojust, il-Europol u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri, -Uffic¢ju ghandu jkun jista’
jikkonkludi maghhom l-arrangamenti amministrattivi li
jistghu, b'mod partikolari, jimmiraw li jiffacilitaw il-
kooperazzjoni prattika u l-iskambju ta’ informazzjoni
dwar kwistjonijiet tekni¢i u operazzjonali, minghajr ma
jinholqu obbligi legali ohra.

Sabiex tissahhah il-koperazzjoni bejn 1-Uffic¢ju, il-Euro-
just u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fir-
rigward ta’ atti li jistghu jkunu s-suggett ta’ investigazz-
joni kriminali, I-Uffic¢ju ghandu jinforma lill-Eurojust
dwar, b'mod partikolari, dawk il-kazijiet ta’ frodi,
korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra suspet-
tata li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni u li
tinvolvi forom serji ta’ kriminalita. It-trasmissjoni ta’
informazzjoni lill-awtoritajiet  kompetenti tal-Istati
Membri kkoncernati ghandha ssir, kif adegwat, qabel
ma l-informazzjoni moghtija lilhom tintbaghat mill-
Uffic¢ju lill-Eurojust jew lill-Europol, meta informazzjoni
bhal din tkun akkumpanjata minn stedina biex tittiched
azzjoni kriminali investigattiva specifika.

Sabiex ikun hemm kooperazzjoni ta’ success bejn I-
Ufficgju, listituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji
rilevanti tal-Unjoni, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri, l-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi, u I-
organizzazzjonijiet internazzjonali, ghandu jigi orga-
nizzat skambju ta’ informazzjoni rec¢iproku. Skambju ta’
informazzjoni bhal dan ghandu jirrispetta l-principji ta’
kunfidenzjalita u r-regoli dwar il-protezzjoni tad-data
stabbilita fir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-
protezzjoni ta’ individwu fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’

(38)

(40)

(41)

u dwar il-movement liberu ta’ dak id-data (!). B'mod
partikolari, 1-Ufficcju ghandu jivverifika li r-recipjent
ghandu l-kompetenza adegwata u li t-trasmissjoni tal-
informazzjoni hija mehtiega. L-iskambji ta’ informazzjoni
mal-Eurojust ghandhom ikunu koperti mill-mandat tal-
Eurojust, li jestendi sal-koordinazzjoni fkazijiet tran-
snazzjonali ta’ reat setju.

Meta wiched jikkunsidra l-iskala tal-fondi tal-Unjoni allo-
kati ghas-settur tal-ghajnuna esterna, l-ghadd ta’ inves-
tigazzjonijiet maghmulin mill-Uffi¢¢ju fdak is-settur u I-
ezistenza ta’ koperazzjoni internazzjonali ghal ghanijiet
ta’ investigazzjoni, l-Uffic¢ju ghandu jkun jista’, meta
adatt fkoordinazzjoni ma’ servizzi kompetenti ohra,
jitlob fil-qadi tal-kompiti tieghu, permezz ta’ arranga-
menti amministrattivi, ghajnuna prattika mill-awtoritajiet
kompetenti fpajjizi terzi u minn organizzazzjonijet inter-
nazzjonali, minghajr ma jinholqu obbligi legal ohra.

L-Uffi¢c¢ju ghandu jgawdi indipendenza fil-qadi tal-funzjo-
nijiet tieghu. Sabiex tissahhah dik l-indipendenza, I-
Ufficcju ghandu jkun soggett ghal sorveljanza regolari
tal-funzjonijiet investigattivi tieghu minn Kumitat ta’
Sorveljanza, kompost minn persuni indipendenti esterni
li huma kwalifikati sew fl-ogsma ta’ attivita tal-Uffic¢ju.
[I-Kumitat ta’ Sorveljanza ma ghandux ifixkel it-twettiq ta’
investigazzjonijiet li jkun ghaddejjin. Id-dmirijiet tieghu
ghandhom jinkludu wkoll ghajnuna lid-Direttur Generali
fil-qadi tar-responsabbiltajiet tieghu.

Huwa xieraq li I-kriterji u l-procedura ghall-hatra tal-
membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza jigu specifikati u
jigu specifikati ulterjorment il-kompiti tal-Kumitat ta’
Sorveljana li jirrizultaw mill-mandat tieghu.

Ghandha titfassal lista ta’ rizerva li tinnomina kandidati li
jistghu jissostitwixxu membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza
ghall-bqija tal-mandat taghhom fil-kaz li membru jew
aktar minnhom jirrizenjaw, imutu jew ma jkunux jistghu
ghal xi raguni ohra iwettqu l-kompiti taghhom.

Sabiex jigi zgurat li I-Kumitat ta’ Sorveljanza jista’ jwettaq
il-missjoni tieghu b'mod effi¢jenti, il-funzjonament indi-
pendenti tas-segretarjat tieghu ghandu jkun iggarantit
mill-Uffiecju.

Ghandu jsehh skambju ta’ fehmiet darba fis-sena bejn il-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni. Dan I-
iskambju ta’ fehmiet ghandu jkopri, fost I-ohrajn, il-prijo-
ritajiet strategici ghal politiki investigattivi u ghall-effetti-
vita tal-hidma tal-Uffic¢ju fir-rigward tal-mandat tieghu
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minghajr ma jfixkel bl-ebda mod fl-indipendenza tal-
Ufficcju fit-twettiq tal-investigazzjonijiet tieghu. It-thejjija
ghall-iskambju ta’ fehmiet ghandha ssir fil-livell tekniku u
ghandha tinkludi, sa fejn ikun mehtieg, laqgha prepara-
torja bejn is-servizzi rilevanti tal-istituzzjonijiet ikkoncer-
nati. Meta jiddiskutu l-effettivita tal-hidma tal-Uffic¢ju fir-
rigward tat-twettiq tal-mandat tieghu, l-istituzzjonijiet li
jkunu qged jippartecipaw fl-iskambju ta’ fehmiet ghan-
dhom ikunu jistghu jindirizzaw informazzjoni statistika
dwar is-segwitu moghti ghall-investigazzjonijiet tal-
Uffic¢ju u l-informazzjoni mibghuta mill-Ufficcju.

Biex tigi zgurata l-indipendenza shiha fit-tmexxija tal-
UfficGju, id-Direttur Generali tieghu ghandu jinhatar
ghal perijodu ta’ seba’ snin li ma jiggeddidx.

Il-funzjoni tad-Direttur Generali tal-Uffic¢ju hija partiko-
larment importanti wkoll ghall-Parlament Ewropew u I-
Kunsill. T-persuna mahtura bhala Direttur Generali
ghandha tgawdi mill-akbar appogg u rikonoxximent
possibbli  mill-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni. Ghalhekk, il-Kummissjoni ghandha tfittex
li tikseb gbil komuni mal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
fil-qafas tal-procedura konsultattiva.

Is-sejha ghall-applikazzjonijiet ghall-post ta’ Direttur
Generali ghandha tigi ppubblikata f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea mill-anqas sitt xhur qabel it-tmiem tal-
mandat tad-Direttur Generali fil-kariga. Is-sejha ghall-
applikazzjonijiet ghandha tithejja ~ mill-Kummissjoni
abbazi tal-ezitu tal-konsultazzjonijiet mill-qrib mal-Parla-
ment Ewropew u l-Kunsill. Hija ghandha tispecifika I-
kriterji tal-ghazla, inkluz ir-rekwiziti li ghandhom
jissodisfaw il-kandidati sabiex ikunu eligibbli ghall-post.

Id-Direttur Generali ghandu jinforma lill-Kumitat ta’
Sorveljanza perjodikament dwar dawk il-kazijiet li
fihom intbaghtet informazzjoni lill-awtoritajiet gudizzjarji
tal-Istati Membri u dwar in-numru totali ta’ kazijiet tal-
UfficGju trattati mill-istess awtoritajiet gudizzjajri tal-Istati
Membri inkwistjoni, permezz ta’ segwitu ghal inves-
tigazzjoni mwettqa mill-Ufficcju.

Esperjenza msejsa fuq prattika operazzjonali wriet li jkun
utli i d-Direttur Generali jithalla jiddelega l-ezercizzju ta’
xi whud mill-funzjonijiet tieghu lil membru wiehed jew
aktar tal-persunal tal-Uffic¢ju.

Id-Direttur Generali ghandu jimplimenta mekkanizmu
interni ta’ konsulenza u kontroll, inkluz verifika ta’ lega-
lita, b'referenza partikolari ghall-obbligu tar-rispett tal-
garanziji procedurali u d-drittijiet fundamentali tal-
persuni kkoncernati u tal-ligi nazzjonali tal-Istati Membri
kkoncernati.

(48)
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Sabiex tigi zgurata l-indipendenza tal-Uffic¢ju, il-
Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar delega adegwata
tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur Generali.

Dan ir-Regolament b’ebda mod ma jnaqqas is-setghat u r-
responsabbilitajiet tal-Istati Membri li jiehdu passi sabiex
jikkumbattu frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita
illegali li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Jekk
il-kompiti ta-twettiq ta’ investigazzjonijiet amministrattivi
esterni fdan il-qasam jigi fdat fidejn Uffic¢ju indipen-
denti, dan ikun fkonformita shiha mal-principju tas-
sussidjarjeta stabbilit minn Artikolu 5 tat-Trattat dwar
|-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-prin¢ipju ta’ propor-
zjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament
ma jmurx lil hinn minn dak mehtieg sabiex tinghata
spinta  lill-glieda  kontra I-frodi, il-korruzzjoni u
kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi
finanzjajri tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-htiega ta’ revizjoni ta’
dan ir-Regolament fil-kaz li jigi stabbilit Uffic¢ju tal-
Prosekutur Pubbliku Ewropew.

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u
huwa konformi, b'mod partikolari, mal-prin¢ipji rikonox-
xuti fil-Karta tad-Drittijiet Fondamentali tal-Unjoni Ewro-
pea.

II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie
kkonsultat skont Il-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE)
45/2001 u ta l-opinjoni tieghu fil-1 ta’ Gunju 2011 (!).

Minhabba n-numru sostanzjali ta’ emendi mehtiega, ir-
Regolament (KE) Nru 1073/1999 ghandu jithassar u jigi
sostitwit b’dan ir-Regolament.

Skont I-Artikolu 106a(1) tat-Trattat li jistabbilixxi 1-
Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (TKEEA) li
jestendi l-applikazzjoni tal-Artikolu 325 TFUE ghall-
Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Euratom), ir-
regoli li jikkontrollaw Il-investigazzjonijiet imwettqa
mill-Uffic¢ju fir-rigward tal-Unjoni ghandhom japplikaw
ukoll fir-rigward tal-Euratom. Skont I-Artikolu 106a(2)
TKEEA, referenzi ghall-Unjoni fl-Artikolu 325 TFUE
ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghall-Euratom u refe-
renzi ghall-Unjoni fdan ir-Regolament ghandhom, ghal-
hekk jinkludu, meta l-kuntest jitlob dan, referenzi
ghall-Euratom. Ir-Regolament tal-Kunsill ~(Euratom)
Nru 10741999 tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar investigazz-
jonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-
Frodi (OLAF) (% ghandu ghalhekk jithassar,
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Objettivi u inkarigi

(1)  Sabiex tissahhah il-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u
kull attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-
Unjoni Ewropea u tal-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
(minn hawn ‘il quddiem imsejha kollettivament, skont il-kuntest,
“l-Unjoni”), 1-Uffic¢ju Ewropew Kontra l-Frodi stabbilit bid-
Decizjoni 1999/352/KE, KEFA, Euratom (“I-Uffic¢ju”) ghandu
jezercita s-setghat ta’ investigazzjoni moghtija lill-Kummissjoni:

(a) mill-atti rilevanti tal-Unjoni; u

(b) mill-ftehimiet rilevanti ta’ koperazzjoni u ghajnuna recip-
roka konkluzi mill-Unjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazz-
jonijiet internazzjonali.

(2)  L-Uffic¢ju ghandu jipprovdi lill-Istati Membri b’ghajnuna
minghand il-Kummissjoni fl-organizzazzjoni ta’ kooperazzjoni
mill-qrib u regolari bejn l-awtoritajiet kompetenti taghhom
sabiex jikkoordinaw l-azzjoni taghhom immirata lejn il-protezz-
joni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni kontra I-frodi. L-Uffi¢c¢ju
ghandu jikkontribwixxi ghat-tfassil u l-zvilupp ta’ metodi ta’
prevenzjoni u glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u kull attivita
illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni. L-
Uffic¢ju ghandu jippromwovi u jikkoordina, ma’ u fost I-Istati
Membri, il-kondivizjoni ta’ esperjenza operazzjonali u l-ahjar
prattiki procedurali fil-qasam tal-protezzjoni tal-interessi finan-
zjarji tal-Unjoni, u ghandu jappogga azzjonijiet kongunti kontra
I-rodi i jichdu Stati Membri fuq bazi volontarja.

3. Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju
ghal:

(a) il-Protokoll (Nru7) dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-
Unjoni Ewropea mehmuz mat-Trattat dwar |-Unjoni
Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewro-
pea;

(b) l-Istatut tal-Membri tal-Parlament Ewropew;

(c) ir-Regolamenti tal-Persunal;

(d) ir-Regolament (KE) Nru 45/2001.

4. Fi hdan l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji stab-
biliti permezz, jew fuq il-bazi tat-Trattati (“istituzzjonijiet, korpi,
uffic¢ji u agenziji"), l-uffic¢ju ghandu jwettaq investigazzjonijiet
amministrattivi bil-ghan li jiggieled il-frodi u kwalunkwe attivita
illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Ghal
dak il-ghan I-Uffic¢ju ghandu jinvestiga kwistjonijiet serji li
ghandhom x’jagsmu mal-gadi ta’ dmirijiet professjonali li jikkos-
titwixxu nuqqas ta’ harsien ta’ obbligi ta’ uffi¢jali u impjegati
ohra tal-Unjoni u li jistghu jwasslu ghal procedimenti dixxipli-
narji jew, skont il-kaz, kriminali, jew nuqqas ekwivalenti ta’ qadi

ta’ obbligi minn membri ta’ istituzzjonijiet u korpi, kapi ta’
ufficéji u agenziji jew membri tal-persunal ta’ istituzzjonijiet,
korpi, uffic¢ji jew agenziji li ma mhux soggetti ghar-Regola-
menti tal-Persunal (minn hawn ‘il quddiem kollettivament
imsemmija bhala "ufficjali, agenti ohrajn, membri ta’ istituzz-
jonijiet jew korpi, kapi ta’ uffic¢ji jew agenziji, jew membri tal-
persunal”).

5. Ghall-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri u l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji
mal-Uffic¢ju. Dawk l-arrangamenti amminsitrattivi jistghu
jikkonc¢ernaw, b'mod partikolari, it-trasmissjoni ta’ informazz-
joni u t-twettiq ta’ investigazzjonijiet.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament:

(1) "interessi finanzjarji tal-Unjoni" ghandha tinkludi d-dhul, I-
infiq u l-assi koperti mill-bagit tal-Unjoni Ewropea u dawk
koperti mill-bagits tal-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢c¢ji u I-
agenziji u l-bagits immexxija u mmonitorjati minnhom;

(2) "irregolarita" ghandha tfisser "irregolarita" kif definit fl-Arti-
kolu 1(2) tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 2988/95;

(3) "frodi, korruzzjoni u kwalunkwe attivita irregolari ohra li
taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni" ghandu jkollha t-
tifsira applikata lil dan il-kliem fl-atti rilevanti tal-Unjoni;

=

"investigazzjonijiet amministrattivi" ("investigazzjonijiet")
ghandha tfisser kwalunkwe spezzjoni, kontroll jew mizura
ohra mehuda mill-Uffic¢ju skont I-Artikoli 3 u 4, bil-ghan li
jintlahqu 1-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 u li tigi stabbilita,
fejn ikun mehtieg, in-natura irregolari tal-attivitajiet li jkunu
gieghdin jigu investigati; dawk l-investigazzjonijiet ma ghan-
dhomx jaffettwaw is-setghat tal-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri li jibdew proceduri kriminali;

—_
1
=

“persuna kkoncernata" ghandha tfisser kwalunnkwe persuna
jew operatur ekonomiku ssuspettat li wettaq frodi, korruzz-
joni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-inte-
ressi finanzjarji tal-Unjoni u li ghalhekk hija soggetta ghal
investigazzjoni mill-Unjoni;

(6) "operatur ekonomiku" ghandu jkollu t-tifsira applikata li dak
it-terminu mir-Regolament (KE, Euratom) Nru 2988/95 u r-
Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96;

(7) "arrangamenti amministrattivi'" ghandu jkollha t-tifsira ta’
natura teknika ufjew operazzjonali konkluza mill-Uffic¢ju,
li jista’ jkollha b'mod partikolari I-ghan li tiffacilita I-
kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-partijiet
taghhom, u li ma joholqux obbligi legali addizzjonali.
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Artikolu 3
Investigazzjonijiet esterni

1. L-Uffic¢ju ghandu jezercita s-setgha moghtija lill-Kummiss-
joni mir-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96 biex iwettaq
kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post fl-Istati Membri u, fkonfor-
mita mal-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ta’ ghajnuna reciproka u
kwalunkwe strument legali ichor fis-sehh, fpajjizi terzi u forga-
nizzazzjonijet internazzjonali.

Bhala parti mill-funzjoni investigattiva tieghu, -Uffic¢ju ghandu
jaghmel il-verifiki u l-ispezzjonijiet kif stabbilit fl-Artikolu 9(1)
tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 2988/95 u fir-regoli settorjali
msemmija fl-Artikolu 9(2) ta’ dak ir-Regolament fl-Istati Membri
u, fkonformita mal-ftehimiet ta’ kooperazzjoni u ta’ ghajnuna
reciproka u kwalunkwe strument legali ichor fis-sehh, fpajjizi
terzi u forganizzazzjonijet internazzjonali.

2. Sabiex jigi stabbilit jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni
jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finan-
zjarji tal-Unjoni b’rabta ma’ ftehim jew decizjoni jew kuntratt ta’
ghotja li jikkoncerna I-finanzjament tal-Unjoni, 1-Uffi¢¢ju, skont
id-dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti mir-Regolament
(Euratom, KE) Nru 2185/96, jista’ jwettaq verifiki u spezzjonijiet
fuq il-post ghand operaturi ekonomici affettwati.

3. Wagqt il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post, il-persunal tal-
Uffic¢ju ghandu jagixxi, soggett ghal-ligi tal-Unjoni applikabbli,
fkonformita mar-regoli u I-prattiki tal-Istati Membri kkoncernati
u l-garanziji procedurali previsti fdan ir-Regolament.

Fuq talba tal-Uffic¢ju, l-awtoritda kompetenti tal-Istat Membru
kkoncernat ghandha taghti lill-persunal tal-Uffic¢ju l-ghajnuna
li jkollu bzonn biex iwettaq il-kompiti tieghu b'mod effettiv,
kif specifikat fl-awtorizzazzjoni bil-miktub imsemmija fl-Arti-
kolu 7(2). Jekk dik l-ghajnuna tehtieg awtorizzazzjoni minn
awtorita  gudizzjarja fkonformita mar-regoli nazzjonalii,
ghandha ssir applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni bhal din.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jizgura, fkonformita mar-
Regolament (Euratom, KE) Nru2185/96, li Il-persunal tal-
Uffic¢ju jithalla jkollu access, bl-istess termini u kundizzjonijiet
bhal tal-awtoritajiet kompetenti tieghu u fkonformita mal-ligi
nazzjonali tieghu, ghall-informazzjoni u d-dokumenti kollha
relatati mal-kwistjoni taht investigazzjoni li jkunu mehtiega
biex il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post jitmexxew b'mod
effettiv u effi¢jenti.

4. L-Istati Membri ghandhom, ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Rego-
lament, jaghzlu servizz (“is-servizz ta’ koordinazzjoni kontra I-
frodi") biex tigi ffacilitata l-kooperazzjoni effettiva u l-iskambju
ta’ informazzjoni, inkluza informazzjoni ta’ natura operazz-
jonali, mal-Uffic¢ju. Fejn mehtieg, fkonformita mal-ligi nazz-
jonali, is-servizz ta’ koordinazzjoni kontra l-frodi jista’ jitgies
bhala awtorita kompetenti ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament.

5. Wagqt investigazzjoni esterna l-Uffic¢ju jista’ jkollu access
ghal kull informazzjoni rilevanti, inkluza informazzjoni fbazijiet
tad-data, mizmuma mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u 1-
agenziji konnessi mal-kwistjoni investigata, meta ikun stretta-
ment mehtieg sabiex jigi stabbilit jekk ikunux twettqu frodi,
korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa I-
interessi finanzjarji tal-Unjoni. Ghal dak il-ghan, ghandu japplika
l-Artikolu 4(2) u (4).

6. Meta, qabel ma tittiched decizjoni dwar jekk tinfetahx
investigazzjoni esterna jew le, l-Uffic¢ju jittratta informazzjoni
li tissuggerixxi li kien hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe
attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni,
huwa jista’ jinforma lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kkoncernati u, fejn mehtieg, is-servizzi kompetenti tal-Kummiss-
joni.

Minghajr pregudizzju ghar-regoli settorjali msemmija fl-Arti-
kolu 9(2) tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 2988/95, l-awtori-
tajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom
jizguraw li tittieched azzjoni xierqa li fiha jkun jista’ jiehu
sehem |-Uffi¢c¢ju, fkonformita mal-ligi nazzjonali. Fuq talba, I-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom
jinfurmaw lill-Uffic¢ju dwar l-azzjoni mehuda u dwar is-sejbiet
taghhom abbazi tal-informazzjoni kif imsemmi fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu.

Artikolu 4
Investigazzjonijiet interni

1. Flogsma msemmija fl-Artikolu 1, [-Ufficcju ghandu
jwettaq investigazzjonijiet amministrattivi fl- istituzzjonijiet, il-
korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji ("investigazzjonijiet interni").

Dawk l-investigazzjonijiet interni ghandhom jitwettqu fkonfor-
mita mal-kundizzjonijiet stipulati fdan ir-Regolament u fid-
decizjonijiet adottati mill-istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija
rispettiva.

2. Sakemm id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
jigu mharsa:

() 1-Uffic¢ju ghandu jkollu d-dritt ta’ access immedjat u minn-
ghajr avviz ghal kull informazzjoni rilevanti, inkluza infor-
mazzjoni fbazijiet tad-data, mizmuma mill-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji, u ghall-bini taghhom. L-
Ufficcju ghandu jkollu s-setgha li jispezzjona l-kotba tal-
istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢c¢ji u l-agenziji. L-Ufficcju jista’
jiehu kopja ta’ jew jikseb siltiet minn, kull dokument jew il-
kontenut ta’ kull mezz ta’ informazzjoni mizmum mill-
istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji u, jekk ikun
hemm bzonn, jichu l-kustodja ta’ dawk id-dokumenti jew
informazzjoni sabiex jizgura li ma jkunx hemm periklu li

dawn jghibu;

Cx

|-Uffic¢ju jista’ jitlob informazzjoni orali, inkluz permezz ta’
interrogazzjonijiet, u informazzjoni bil-miktub minn uffi¢c-
jali, agenti ohrajn, membri ta’ istituzzjonijiet jew korpi, kapi
ta’ ufficcji jew agenziji, jew membri tal-persunal.
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3. Fkonformita mad-dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti
mir-Regolament (Euratom, KE) Nru 218596, l-Uffic¢ju jista’
jaghmel verifiki u spezzjonijiet fuq il-post ghand operaturi
ekonomici sabiex jikseb access ghall-informazzjoni rilevanti
brelazzjoni mal-fatti taht investigazzjoni interna.

4. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji ghandhom
ikunu infurmati kull meta I-persunal tal-Uffic¢ju jaghmel inves-
tigazzjoni interna fuq il-post taghhom jew jikkonsulta doku-
ment jew jitlob informazzjoni mizmuma minnhom. Minghajr
pregudizzju ghall-Artikoli 10 u 11, l-Uffic¢ju jista’ fkull Zmien
jghaddi lill-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija kkoncer-
nata l-informazzjoni miksuba matul l-investigazzjonijiet interni.

5. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji ghandhom
jistabbilixxu proceduri adatti u jiehdu mizuri mehtiega biex
jizguraw il-kunfidenzjalita tal-investigazzjonijiet interni fl-istadji
kollha.

6. Meta l-investigazzjonijiet interni jizvelaw uffi¢jal, agent
iehor, membru ta’ istituzzjoni jew korp, kap ta’ ufficcju jew
agenzija, jew membru tal-persunal jista’ jkun persuna kkoncer-
nata, l-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija li tappartjeni
ghaliha dik il-persuna ghandha tigi infurmata.

Fkazijiet meta l-kunfidenzjalita tal-investigazzjoni interna ma
tistax tigi zgurata meta jintuzaw il-kanali ta’ komunikazzjoni
tas-soltu, l-Uffic¢ju ghandu juza kanali alternattivi adegwati
biex jibaghtu l-informazzjoni.

Fkazijiet eccezzjonali, I-ghoti ta’ informazzjoni bhal din jista’
jigi diferit abbazi ta’ decizjoni ragunata mid-Direttur Generali,
li ghandha tintbaghat lill-Kumitat ta’ Sorveljanza wara l-gheluq
tal-investigazzjoni.

7. Id-decizjoni li ghandha tigi adottata minn kull istituzzjoni,
korp, uffic¢ju jew agenzija kif stipulat fil-paragrafu 1, ghandha
tinkludi, b'mod partikolari, regola dwar id-dmir min-naha tal-
uffi¢jali, l-agenti ohrajn, il-membri ta’ istituzzjonijiet jew korpi,
kapi ta’ uffic¢ji jew agenziji, jew membri tal-persunal li jikkoo-
peraw u jipprovdu l-informazzjoni lill-Uffic¢ju, filwaqt L
jizguraw il-kunfidenzjalita tal-investigazzjoni interna.

8. Meta, qabel ma tittiched decizjoni dwar jekk tinfetahx
investigazzjoni interna jew le, -Uffic¢ju jittratta informazzjoni
li tissuggerixxi li kien hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe
attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni,
huwa jista’ jinforma lill-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agen-
zija kkoncernata. Fuq talba, l-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew
l-agenzija kkoncernata ghandha tinforma Ilill-Ufficju dwar
kwalunkwe informazzjoni mehuda u dwar is-sejbiet taghha
abbazi ta’ tali informazzjoni.

Meta mehtieg, 1-Uffic¢ju ghandu jinforma wkoll lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membr kkoncernat. Fdan il-kaz, ghandhom
japplikaw ir-rekwiziti procedurali stabbilit fit-tieni u t-tielet

subparagrafi tal-Artikolu 9(4). Jekk l-awtoritajiet kompetenti
jiddeciedu li jiehdu kwalunkwe azzjoni abbazi tal-informazzjoni
mibghuta lilhom, fkonformita mal-ligi nazzjonali, huma ghan-
dhom, fuq talba, jinfurmaw lill-Uffic¢ju dwar dan.

Artikolu 5
Ftuh ta’ investigazzjonijiet

1.  Id-Direttur Generali jista’ jiftah investigazzjoni meta jkun
hemm bizzejjed suspett, li jista’ jkun ukoll ibbazat fuq infor-
mazzjoni moghtija minn kwalunkwe pajjiz terz jew informazz-
joni anonima, li twettqu atti ta’ frodi, korruzzjoni jew
kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji
tal-Unjoni. Id-de¢izjoni mid-Direttur Generali dwar jekk tinfe-
tahx investigazzjoni jew le ghandha tqis il-prijoritajiet tal-poli-
tika ta’ investigazzjoni u l-pjan annwali ta’ gestjoni tal-Ufficcju
stabbilit fkonformita mal-Artikolu 17(5). Dik id-decizjoni
ghandha tqis ukoll il-htiega ta’ uzu effigjenti tar-rizorsi tal-
Uffic¢ju u tal-proporzjonalitd ta’ mezzi uzati. Fir-rigward ta’
investigazzjonijiet interni, ghandu jittiched gies specifiku tal-
istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija li jkunu fl-ahjar pozizz-
joni biex jaghmluhom, partikolarment abbazi tan-natura tal-
fatti, l-impatt finanzjarju attwali jew potenzjali tal-kaz, u l-pros-
pettiva ta’ kwalunkwe segwitu gudizzjarju.

2. Id-decizjoni biex tinfetah investigazzjoni esterna ghandha
tittiehed mid-Direttur Generali, li jagixxi fuq inizjattiva tieghu
stess jew wara talba minn Stat Membru kkoncernat jew
kwalunkwe istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni.

Id-decizjoni li tinfetah investigazzjoni interna ghandha tittiched
mid-Direttur Generali, li jagixxi fuq l-inizjattiva tieghu stess jew
wara talba mill-istituzzjoni, il-korp, l-ufficéju jew l-agenzija li
ghandha titwettaq fihom l-investigazzjoni jew minn Stat
Membru.

3. Waqt li d-Direttur Generali ikun qed jikkunsidra jekk
jiftahx investigazzjoni interna jew le wara talba kif imsemmi
fil-paragrafu 2, ufjew wagqt li I-Uffic¢ju qed iwettaq investigazz-
joni interna, l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji jew l-agenziji
kkonc¢ernati ma ghandhomx jifthu investigazzjoni parallela
dwar l-istess fatti, sakemm ma jkunx magbul mod ichor mal-
Ufficeju.

4. Fi zmien xahrejn minn meta 1-Uffic¢ju jircievi t-talba kif
imsemmi fil-paragrafu 2, trid tittiehed decizjoni dwar jekk tinfe-
tahx investigazzjoni jew le. Hija ghandha tkun ikkomunikata
minghajr dewmien lill-Istat Membru, l-istituzzjoni, il-korp, 1-
ufficju jew l-agenzija li jkunu ghamlu t-talba. Ghandhom
jinghataw ragunijiet ghal decizjoni li ma tinfetahx investigazz-
joni. Jekk malli jiskadi dak il-perijodu ta’ xahrjen, 1-Uffic¢ju jkun
ghadu ma ha ebda decizjoni, -Uffic¢ju ghandu jitgies li jkun
iddecieda li ma tinfetahx investigazzjoni.

Meta uffi¢jal, agent ichor, membru ta’ istituzzjoni jew korp, kap
ta’ ufficcju jew agenzija, jew membru tal-persunal, li jagixxi
skont l-Artikolu 22a tar-Regolamenti tal-Persunal, jipprovdi
informazzjoni lill-Uffic¢ju dwar suspett ta’ frodi jew ta’ irrego-
larita, I-Uffic¢ju ghandu jinforma lil dik il-persuna bid-decizjoni
dwar jekk tinfetahx investigazzjoni jew le b’rabta mal-fatti
inkwistjoni.
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5. Jekk id-Direttur Generali jiddeciedi li ma jiftahx inves-
tigazzjoni interna, huwa ghandu, minghajr dewmien, jibghat
kwalunkwe informazzjoni rilevanti li jkollu lill-istituzzjoni, il-
korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija kkoncernata biex tittiched azzjoni
xierqa fkonformita mar-regoli applikabbli ghal dik l-istituzzjoni,
il-korp, l-ufficéju jew l-agenzija. L-Uffic¢ju ghandu jagbel ma’
dik l-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija, jekk xieraq,
dwar mizuri xierqa biex tigi protetta l-kunfidenzjalita tas-sors
ta’ dik l-informazzjoni u ghandu jitlob, jekk ikun mehtieg, li
jkun informat dwar l-azzjoni mehuda.

6. Jekk id-Direttur Generali jiddeciedi li ma jiftahx inves-
tigazzjoni esterna, huwa jista’ jibghat, minghajr dewmien,
kwalunkwe informazzjoni rilevanti lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istat Membru kkoncernat biex tittiched azzjoni fejn xieraq,
fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu. Meta mehtieg, 1-Ufficcju
ghandu jinforma wkoll lill-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew I-
agenzija kkoncernata.

Artikolu 6

Access ghal informazzjoni fbazijiet tad-data qabel ma
tinfetah investigazzjoni

1. Qabel ma tinfetah investigazzjoni, l-Uffi¢c¢ju ghandu jkollu
d-dritt tal-access ghal kwalunkwe informazzjoni rilevanti fil-
bazijiet tad-data mizmuma mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji
jew l-agenziji meta din tkun indispensabbli ghall-valutazzjoni
tal-bazi fil-fatt tal-allegazzjonijiet. Dak id-dritt tal-access ghandu
jithaddem fil-limitu ta’ zmien, li ghandu jigi stabbilit mill-
Uffic¢ju, mehtieg ghal valutazzjoni minnufih tal-allegazzjonijiet.
Meta jithaddem dak id-dritt tal-access, l-Uffic¢ju ghandu jirris-
petta l-principji tal-htiega u l-proporzjonalita.

2. L-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija kkoncernata
ghandha tikkoopera bsincerita billi thalli lill-Uffic¢ju jikseb
kwalunkwe informazzjoni rilevanti skont kundizzjonijiet li
ghandhom jigu specifikat fid-decizjonijiet adottati fl-Arti-
kolu 4(1).

Artikolu 7
Proc¢edura tal-investigazzjonijiet

1. Id-Direttur Generali ghandu jidderiegi t-twettiq tal-inves-
tigazzjonijiet, fejn adegwat, abbazi tal-istruzzjonijiet bil-miktub.
L-investigazzjonijiet ghandhom jitwettqu taht id-direzzjoni
tieghu mill-persunal tal-Uffi¢¢ju maghzul minnu.

2. Il-persunal tal-Uffic¢ju ghandu jwettaq il-kompiti tieghu
wara li jipproduc¢i awtorizzazzjoni bil-miktub li turi l-identita
u l-kapa¢itd tieghu. Id-Direttur Generali ghandu johrog tali
awtorizzazzjoni li tindika s-suggett u l-iskop tal-investigazzjoni,
il-bazijiet legali biex issir l-investigazzjoni u s-setghat investigat-
tivi i johorgu minn dawk il-bazijiet.

3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom,
fkonformita mar-regoli nazzjonali, jaghtu l-assistenza mehtiega
biex il-persunal tal-Uffic¢ju jkun jista’ jwettaq il-kompiti tieghu
b'mod effettiv.

L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji ghandhom
jizguraw li l-uffigjali, l-agenti ohrajn, il-membri, il-kapi u I-
membri tal-persunal taghhom jaghtu l-ghajnuna mehtiega biex
il-persunal tal-Uffic¢ju jkun jista' jwettaq il-kompiti tieghu
b'mod effettiv.

4. Meta investigazzjoni tikkumbina elementi esterni u interni,
ghandhom japplikaw I-Artikoli 3 u 4 rispettivament.

5.  L-investigazzjonijiet ghandhom jitwettqu kontinwament
matul perijodu li ghandu jkun proporzjonat ghac-¢irkostanzi u
l-kumplessita tal-kaz.

6. Meta l-investigazzjonijiet juru li jista’ jkun xieraq li
jittiehdu mizuri amminisstrattivi ta’ prekawzjoni biex ikunu
protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, 1-Ufficju ghandu,
minghajr dewmien, jinforma lill-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju
jew l-agenzija kkoncernata bl-investigazzjoni li tkun qged issir.
L-informazzjoni moghtija ghandha tinkludi dan 1i gej:

(a) l-identita tal-ufficjal, agent iehor, membru ta’ istituzzjoni jew
korp, kap ta’ ufficéju jew agenzija, jew membru tal-persunal
ikkoncernat u gabra fil-qosor tal-fatti inkwistjoni;

(b) kull informazzjoni li tista’ tghin lill-istituzzjoni, il-korp, 1-
ufficcju jew l-agenzija kkoncernata biex tiddeciedi jekk
huwiex adatt li jittiehdu mizuri amministrattivi prekawzjo-
narji biex ikunu protetti l-interessi finanzjarji tal-Unjoni;

(c) kwalunkwe mizura spegjali ta’ kunfidenzjalita rakkomandata
fkazijiet partikolari li jinvolvu l-uzu ta’ mizuri investigattivi
li jaqghu fil-kompetenza ta’ awtorita gudizzjarja nazzjonali
jew, fil-kaz ta’ investigazzjoni esterna, fil-kompetenza ta’
awtorita nazzjonali, skont ir-regoli nazzjonali applikabbli
ghal investigazzjonijiet.

L-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija kkoncernata tista’
fi kwalunkwe hin, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Uffic¢ju, tidde-
ciedi li tichu kwalunkwe mizuri prekwazjonarji adatti, inkluzi
mizuri ghas-salvagwardja tal-provi, u ghandha tinforma lill-
Uffic¢ju minghajr dewmien dwar tali decizjoni.

7. Meta mehtieg, ghandu tkun ir-responsabbilta tal-awtorita-
jiet kompetenti tal-Istati Membri, fuq talba tal-Uffic¢ju, li jiehdu
l-mizuri prekawzjonarji adatti skont il-ligi nazzjonali taghhom,
b'mod partikolari mizuri ghas-salvagwardja tal-provi.

8.  Jekk investigazzjoni ma tkunx tista’ tinghalaq fi zmien 12-
il xahar wara li tkun infethet, id-Direttur Generali ghandu jirrap-
porta, malli jiskadi dak il-perijodu ta’ 12-il xahar u fintervalli ta’
sitt xhur wara dan, lill-Kumitat ta’ Sorveljanza, filwaqt li jindika
r-ragunijiet u l-mizuri ta’ rimedju previsti bil-hsieb li tithaffef 1-
investigazzjoni.
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Artikolu 8
Dmir li jigi informat I-Uffic¢ju
1. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji ghandhom
jibaghtu lill-Uffic¢ju minghajr dewmien kull informazzjoni li
jkollha x'tagsam ma’ kazijiet possibbli ta’ frodi, korruzzjoni

jew kull attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji
tal-Unjoni.

2. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji u, sa fejn
jippermetti 1-ligi nazzjonali taghhom, l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri ghandhom, fuq talba tal-Uffic¢ju jew fuq iniz-
jattiva taghhom stess, jibaghtu lill-Uffic¢ju kull dokument jew
informazzjoni li jkollhom relatata ma’ investigazzjoni li tkun
qged issir mill-Uffic¢ju.

3. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji u, sa fejn
jippermetti 1-ligi nazzjonali taghhom, l-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Uffic¢ju kull dokument
iehor jew informazzjoni li jkollhom u li jqisu rilevanti ghall-
glieda kontra l-frodi, il-korruzzjoni jew kwalunkwe attivita ille-
gali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni.

Artikolu 9
Garanziji procedurali

1.  Fl-investigazzjonijiet tieghu 1-Uffic¢ju ghandu jara li jkollu
provi favur u kontra l-persuna kkoncernata. L-investigazzjonijiet
ghandhom isiru b'mod objettiv u imparzjali u fkonformita mal-
principji tal-prezunzjoni tal-innocenza u bil-garanziji procedu-
rali stipulati fdan 1-Artikolu.

2. L-Uffic¢ju jista’ jinterroga persuna kkoncernata jew xhieda
fi kwalunkwe hin matul investigazzjoni. Kull persuna interro-
gata ghandu jkollha d-dritt li ma tinkriminax lilha nnifisha.

L-istedina ghal interrogazzjoni ghandha tintbaghat lil persuna
kkoncernata mill-ingas ghaxart ijiem ta’ xoghol qabel. Dak il-
perijodu ta’ notifika jista’ jitqassar bil-kunsens esplicitu tal-
persuna kkoncernata jew fuq ghal skopijiet irragunati kif xieraq
ta’ urgenza tal-investigazzjoni. Fl-ahhar kaz, il-perijjodu ta’ avviz
ma ghandux ikun anqas minn 24 siegha. L-istedina ghandha
tinkludi lista tad-drittijiet tal-persuna kkoncernata, b'mod parti-
kolari id-dritt li tigi tinghata ghajnuna minn persuna tal-ghazla
taghha.

L-istedinja ghal interrogazzjoni ghandha tintbaghat lil xhieda
mill-inqas 24 siegha qabel. Dak il-perjjodu ta’ avviz jista’
jitgassar bil-kunsens esplicitu tax-xhieda jew ghal skopijiet irra-
gunati kif xieraq ta’ urgenza tal-investigazzjoni kif adatt.

Ir-rekwiziti msemmija fit-tieni u t-tielet subparagrafi ma ghan-
dhomx japplikaw ghat-tehid ta’ stqarrijiet fil-kuntest ta’ verifiki u
spezzjonijiet fuq il-post.

Meta, matul interrogazzjoni, johorgu l-provi li x-xhieda tista’
tkun persuna kkoncernata, l-interrogazzjoni ghandha tintemm.
Ir-regoli procedurali previsti fdan il-paragrafi u fil-paragrafi 3 u

4 japplikaw immedjatament. Dik ix-xhieda ghandha tigi infur-
mata minn gabel dwar id-drittijiet taghha bhala persuna kkon-
cernata u ghandha tircievi, fuq talba, kopja tar-rendikonti ta’
kwalunkwe stqarrija li ghamlet fil-passat. L-Uffic¢ju ma jistax
juza l-istqarrijiet passati tal-persuna kontriecha minghajr ma
qabel jaghtiha l-opportunita li tikkummenta dwar dawk l-istqar-
rijiet.

L-Uffic¢ju ghandu jfassal rendikont tal-interrogazzjoni u jaghti
lill-persuna interrogata access ghalih sabiex il-persuna interro-
gata tkun tista’ tapprova r-rendikont kif ukoll taghmel xi osser-
vazzjonijiet. L-ufficéju ghandu jaghti lill-persuna kkoncernata
kopja tar-rendikont tal-interrogazzjoni.

3. Hekk kif l-investigazzjoni tikxef li ufficjal, agent ichor,
membru ta’ istituzzjoni jew korp, kap ta’ uffic¢ju jew agenzija,
jew membru tal-persunal jista’ jkun persuna kkoncernata, dak I-
uffi¢jal, agent ichor, membru ta’ istituzzjoni jew korp, kap ta’
ufficju jew agenzija, jew membru tal-persunal ghandu jigi
infurmat dwar dan, dment li dan ma jippregudikax it-twettiq
tal-investigazzjoni jew ta’ kwalunkwe procediment investigattiv
li jaqa’ taht awtorita gudizzjarja nazzjonali.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 4(6) u 7(6), ladarba
titlesta l-investigazzjoni u qabel ma jitfasslu konkluzjonijiet li
jirreferu ghal persuna kkoncernata b'isimha, dik il-persuna
ghandha tinghata l-opportunita tikkummenti fuq il-fatti li
jikkoncernawha.

Ghal dak il-ghan, I-Uffic¢ju ghandu jibghat stedina lill-persuna
kkoncernata biex tikkummenta bil-miktub jew finterrogazzjoni
mal-persunal maghzul mill-Uffic¢ju. Din l-istedina ghandha
tinkludi gabra fil-qosor tal-fatti li jikkoncernaw lill-persuna
kkoncernata u l-informazzjoni mitluba mill-Artikoli 11 u 12
tar-Regolament (KE) Nru 45/2001, u ghandha tindika l-limitu
ta’ zmien biex jintbaghtu l-kummenti, li ma ghandux ikun
anqas minn ghaxart ijiem ta’ xoghol minn meta tasal l-istedina
ghall-kummenti. Dak il-perijodu ta’ avviz jista’ jitqassar bil-
kunsens esplicitu tal-persuna kkoncernata jew ghal skopijiet
irragunati kif xieraq ta’ urgenza tal-investigazzjoni. Ir-rapport
finali tal-investigazzjoni ghandu jaghmel referenza ghal
kwalunkwe kumment bhal dan.

Fkazijiet iggustifikati debitament, meta huwa mehtieg li tigi
ppreservata l-kunfidenzjalita tal-investigazzjoni ufjew meta
huwa involut l-uzu ta’ procedimenti investigattivi li jaqghu
taht il-kompetenzi tal-awtorita gudizzjarja nazzjonali, id-
Direttur Generali jista' jiddeciedi li jiddeferixxi t-twettiq tal-
obbligi biex jistieden lill-persuna kkoncernata biex tikkum-
menta.

Fkazijiet imsemmija fl-Artikolu 1(2) tal-Anness IX ghar-Regola-
menti tal-Persunal, nugqqas min-naha tal-istituzzjoni, il-korp, 1-
uffic¢ju jew l-agenzija milli tirrispondi fi Zzmien xahar ghat-talba
tad-Direttur Generali ghal differiment tat-twettiq tal-obbligu li
tigi mistiedna l-persuna kkoncernata biex tikkummenta ghandu
jitqies li jikkostitwixxi twegiba fil-pozittiv.
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5. Kull persuna interrogata ghandha tkun intitolata li tuza
kwalunkwe lingwa uffi¢jali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni. Madan-
kollu, uffigjali jew impjegati ohra tal-Unjoni jistghu jintalbu
juzaw lingwa uffi¢jali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni li jkollhom
gharfien tajjeb taghha.

Artikolu 10
Kunfidenzjalita u protezzjoni tad-data

1. L-informazzjoni moghtija jew miksuba waqt investigazz-
jonijiet esterni, tkun xi tkun il-forma taghha, ghandha tkun
protetta mid-dispozizzjonijiet rilevanti.

2. L-informazzjoni mibghuta jew miksuba matul l-inves-
tigazzjonijiet interni, tkun xi tkun il-forma taghha, ghandha
tkun soggetta ghas-segretezza professjonali u ghandha tgawdi
|-protezzjoni moghtija mir-regoli applikabbli ghall-istituzzjoni-
jiet tal-Unjoni.

3. L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji jew l-agenziji kkoncer-
nati ghandhom jizguraw li I-kunfidenzjalita tal-investigazzjoni-
jiet immexxija mill-Uffic¢ju tkun irrispettata flimkien mad-drit-
tijiet legittimi tal-persuni kkoncernati, u, fejn ikunu nbdew
procedimenti gudizzjarji, li r-regoli nazzjonali kollha applikabbli
ghal procedimenti bhal dawn ikunu gew segwiti.

4. L-Uffic¢ju ghandu jinnomina Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-
Data skont l-Artikolu 24 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

5.  Id-Direttur Generali ghandu jizgura li kwalunkwe infor-
mazzjoni pprovduta lill-pubbliku tinghata b'mod newtrali u
imparzjali, u li l-izvelar taghha jirrispetta l-kunfidenzjalita tal-
investigazzjonijiet u jikkonforma mal-prin¢ipji stabbiliti fdan 1-
Artikolu u I-Artikolu 9(1).

Fkonformita mar-Regolamenti tal-Persunal, il-persunal tal-
Uffic¢ju ghandu jevita kwalunkwe Zvelar mhux awtorizzat ta’
informazzjoni li tasal waqt il-qadi ta’ dmirijietu, sakemm dik 1-
informazzjoni ma tkunx diga saret pubblika jew tkun accessibbli
ghall-pubbliku, u ghandu jkompli jkun marbut b’dak l-obbligu

wara li jitlaq mis-servizz.

Artikolu 11

Ir-rapport tal-investigazzjoni u l-azzjoni li ghandha
tittiehed wara l-investigazzjonijiet

1. Meta titlesta investigazzjoni mill-Uffic¢ju, ghandu jitfassal
rapport, taht l-awtoritd tad-Direttur Generali. Dak ir-rapport
ghandu jaghti rendikont tal-bazi legali ghall-investigazzjoni, il-
passi procedurali segwiti, il-fatti stabbiliti u I-klassifikazzjoni
preliminari taghhom fil-ligi, l-impatt finanzjarju stmat tal-fatti
stabbiliti, ir-rispett lejn il-garanziji procedurali fkonformita mal-
Artikolu 9 u l-konkluzjonijiet tal-investigazzjoni.

Ir-rapport ghandu jigi akkumpanjat minn rakkomandazzjonijiet
tad-Direttur Generali dwar jekk ghandhiex tittiehed azzjoni jew
le. Dawk ir-rakkomandazzjonijiet ghandhom, fejn adatt,
jindikaw kwalunkwe azzjoni dixxiplinarja, amministrattiva,

finanzjarja ufjew gudizzjarja mill-istituzzjonijiet, il-korpi, -
ufficji v l-agenziji u mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri kkoncernati, u ghandhom jispecifikaw, b'mod partiko-
lari, l-ammonti stmati li ghandhom jigu rkuprati, kif ukoll il-
klassifikazzjoni preliminari fil-ligi tal-fatti stabbiliti.

2. Fittfassil ta’ tali rapport u rakkomandazzjonijiet, ghandu
jittiched kont tal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat. Ir-
rapporti mhejjija fuq dik il-bazi ghandhom jikkostitwixxu provi
ammissibbli fi pro¢edimenti amministrattivi jew gudizzjarji tal-
Istat Membru li fih l-uzu taghhom jirrizulta li huwa mehtieg, bl-
istess mod u taht l-istess kundizzjonijiet bhar-rapporti amminis-
trattivi mfassla minn spetturi amministrattivi nazzjonali. Huma
ghandhom ikunu soggetti ghall-istess regoli ta’ valutazzjoni bhal
dawk applikabbli ghar-rapporti amministrattivi evalwazzjoni
minn spetturi amministrattivi nazzjonali u ghandu jkollhom I-
istess valur ta’ prova bhal dawn ir-rapporti.

3. Ir-rapporti u r-rakkomandazzjonijiet mfassla wara inves-
tigazzjoni esterna u kull dokument relatat rilevanti ghandhom
jintbaghtu lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncer-
nati fkonformita mar-regoli relatati mal-investigazzjonijiet
esterni u, jekk mehtieg, lis-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni.

4. Ir-rapporti u r-rakkomandazzjonijiet imfassla wara inves-
tigazzjoni interna u kull dokument relatat rilevanti li ghandu
jintbaghat lill-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija invo-
luta. Dik l-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija ghandha
tichu tali azzjoni, partikolarment ta’ natura dixxiplinarja jew
legali, fuq il-bazi tar-rizultati tal-investigazzjoni interna, u
ghandha tirraporta dwarha lill-Uffic¢ju sal-iskadenza stipulata
fir-rakkomandazzjonijiet li jakkumpanjaw ir-rapport, u, barra
minn hekk, fuq talba tal-Ufficcju.

5. Meta r-rapport mahrug wara investigazzjoni interna juri I-
ezistenza ta’ fatti li jistghu iwasslu ghal azzjonijiet penali, dik 1-
informazzjoni ghandha tintbaghat lill-awtoritajiet gudizzjarji tal-
Istat Membru kkoncernat.

6. Fuq talba mill-Uffic¢ju, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri kkoncernati ghandhom, fi zmien debitu, jibaghtu lill-
Uffic¢ju informazzjoni dwar l-azzjoni mehuda, jekk tkun ittieh-
det, wara t-trasmissjoni mid-Direttur Generali tar-rakkoman-
dazzjonijiet tieghu fkonformita mal-paragrafu 3, u wara t-tras-
missjoni mill-Uffic¢ju ta’ kwalunkwe informazzjoni fkonformita
mal-paragrafu 5.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, jekk, malli titlesta
investigazzjoni, ma jkunu nstabu l-ebda provi kontra l-persuna
kkoncernata, id-Direttur Generali ghandu jaghlaq l-investigazz-
joni dwar dik il-persuna u jinforma lil dik il-persuna fi zmien
ghaxart jjiem ta’ xoghol.

8.  Fejn informant li pprovda lill-Uffic¢ju b'informazzjoni li
twassal ghal investigazzjoni jew relatata maghha, jitlob dan, 1-
Uffic¢ju jista” jinnotifika lill-dak l-informant li l-investigazzjoni
tkun inghalqet. Madankollu [-Uffic¢ju jistajichad kwalunkwe
talba bhal din jekk iqis li tkun tali li tippregudika l-interessi
legittimi tal-persuna kkoncernata, l-effettivita tal-investigazzjoni
u tal-azzjoni li ghandha tittiched warajha, jew kull rekwizit ta’
kunfidenzjalita.
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Artikolu 12

Skambju ta’ informazzjoni bejn 1-Uffic¢j u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 10 u 11 ta’ dan ir-
Regolament u ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (Euratom,
KE) Nru 2185/96, 1-Uffic¢ju jista’ jibghat fiz-zmien dovut lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati infor-
mazzjoni miksuba waqt investigazzjonijiet interni biex ikunu
jistghu jiehdu azzjoni adattat fkonformitd mal-ligi nazzjonali

taghhom.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 10 u 11, id-Direttur
Generali ghandu jibghat lill-awtoritajiet gudizzjarji tal-Istat
Membru kkoncernat informazzjoni miksuba mill-Ufficcju,
waqt investigazzjonijiet interni, dwar fatti li jaqghu taht il-guriz-
dizzjoni ta’ awtorita gudizzjarja nazzjonali.

Fkonformita mal-Artikolu 4 u minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 10, id-Direttur Generali ghandu jibghat ukoll lill-istituzz-
joni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija kkoncernata l-informazz-
joni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu inkluzi
l-identita tal-persuna kkoncernata, gabra fil-qosor tal-fatti stab-
biliti, il-klassifikazzjoni preliminari taghhom fil-ligi u l-impatt
stmat fuq l-interessi finanzjarji tal-Unjoni.

L-Artikolu 9(4) ghandu japplika.

3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat
ghandu, minghajr pregudizzju ghal-ligi nazzjonali taghhom,
jinfurmaw lill-Ufficju fi Zmien dovut, dwar l-inizzjattiva
taghhom stess jew fuq talba tal-Uffic¢ju, tal-azzjoni mehuda
abbazi tal-informazzjoni li ntbaghtet lihom skont dan I-Arti-
kolu.

4. L-Uffic¢ju jista® jipprovdi provi fi procedimenti quddiem
qgrati u tribunali nazzjonali fkonformita mal-ligi nazzjonali u 1-
Regolamenti tal-Persunal.

Artikolu 13a
Kooperazzjoni tal-Uffic¢ju mal-Eurojust u 1-Europol

1. Fil-mandat tieghu li jipprotegi l-interessi finanzjajri tal-
Unjoni, -Uffic¢ju ghandu jikkoopera, kif adatt, mal-Eurojust u
mal-Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija (Europol). Fejn mehtieg, sabiex
tigi ffacilitata dik il-kooperazzjoni, I-Uffi¢¢ju ghandu jagbel mal-
Eurojust u l-Europol dwar arrangament amministrattivi. Tali
arrangamenti ta’ hidma jistghu jikkoncernaw l-iskambju ta’
informazzjoni operazzjonali, strategika jew teknika, inkluz
data personali u informazzjoni kklassifikata u, fuq talba,
rapporti ta’ progress.

Meta dan jista’ jappogga u jsahhah il-koordinazzjoni u l-kope-
razzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali ta’ investigazzjoni u
prosekuzzjoni, jew meta 1-Uffic¢ju jkun baghat lill-awtoritajiet

kompetenti tal-Istati Membri informazzjoni li biha jipprovdi I-
bazi ghas-suspett dwar l-ezistenza ta’ frodi, korruzzjoni jew
kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji
tal-Unjoni fil-forma ta’ kriminalita serja, huwa ghandu jibghat 1-
informazzjoni relevanti lill-Eurojust, fil-mandat tal-Eurojust.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati
ghandhom jigu infurmati fil-hin mill-Uffic¢ju fkazijiet meta 1-
informazzjoni moghtija minnhom tintbaghat mill-Uffic¢ju lill-
Eurojust jew lill-Europol.

Artikolu 14

Kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet
internazzjonali

1. L-Ufficgju jista’ jagbel ukoll, kif jixrag, dwar arrangamenti
amministrattivi ma’ awtoritajiet kompetenti fpajjizi terzi u ma’
organizzazzjonijet internazzjonali. L-Uffic¢ju ghandu jikkoor-
dina l-azzjoni tieghu kif xieraq mas-servizzi kompetenti tal-
Kummissjoni u mas-Servizz Ewropew tal-Azzjoni Esterna,
b'mod partikolari gabel ma jagbel dwar arrangamenti bhal
dawn. Arrangamenti bhal dawn jistghu jikkoncernaw l-iskambju
ta’ informazzjoni operazzjonali, strategika jew teknika, inkluz,
fuq talba, rapporti ta’ progress.

2. L-Uffic¢ju ghnadu jinforma lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri kkoncernati gabel mal-informazzjoni pprovduta
minnhom tintbaghat mill-Uffic¢ju lill-awtoritajiet kompetenti
fpajjizi terzi jew lil organizzazzjonijiet internazzjonali.

L-Uffic¢ju ghandu jzomm rendikont tat-trasmissjonijiet kollha
ta’ data personali, inkluzi r-ragunijiet ghal trasmissjonijiet bhal
dawn, fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Artikolu 15
Kumitat ta’ Sorveljanza

1. Il-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jimmonitorja regolar-
ment l-implimentazzjoni mill-Uffi¢¢ju tal-funzjoni investigattiva
tieghu, sabiex tissahhah l-indipendenza tal-Uffic¢ju fit-twettiq
tajjeb tal-kompetenzi moghtija lilu permezz ta’ dan ir-Regola-
ment.

[I-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu b'mod partikolari jimmoni-
torja l-izviluppi dwar l-applikazzjoni ta’ garanziji procedurali u
t-tul tal-investigazzjonijiet fid-dawl tal-informazzjoni pprovduta
mid-Direttur Generali fkonformitd mal-Artikolu 7(8).

[I-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandhu jindirizza opinjonijiet lid-
Direttur Generali, inkluz meta xieraq, rakkomandazzjonijiet
dwar fost l-ohrajn ir-rizorsi mehtiega biex titwettaq il-funzjoni
investigattiva tal-Uffic¢ju, dwar il-prijoritajiet investigattivi tal-
Ufficcju u dwar it-tul tal-investigazzjonijiet. Dawk l-opinjonijiet
jistghu jinghataw fuq inizjattiva tieghu stess, fuq talba tad-
Direttur Generali jew fuq talba ta’ istituzzjoni, korp, ufficéju
jew agenzija, madanakollu minghajr ma jfixklu t-twettiq tal-
investigazzjonijiet li jkunu ghaddejja.
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L-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢c¢ji jew l-agenziji ghandhom
ikunu pprovduti b’kopja ta’ opinjonijiet bhal dawn moghtija
skont it-tielet subparagrafu.

Fsitwazzjonijiet iggustifikati debitament, il-Kumitat ta’ Sorvel-
janza jista" jitlob lill-Ufficcju ghal aktar informazzjoni dwar
investigazzjonijiet, inkluzi rapporti u rakkomandazzjonijiet
dwar investigazzjonijiet maghluqa, madankollu, minghajr ma
jfixklu t-twettiq tal-investigazzjonijiet li jkunu ghaddejja.

2. II-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jkun kompost minn
hames membri indipendenti li ghandhom esperjenza ffunzjoni
gudizzjarja jew investigattiva gholja jew funzjoni komparabbli
marbuta mal-ogsma ta’ attivita tal-Uffic¢ju. Huma ghandhom
jinhatru bi gbil komuni mal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u
[-Kummissjoni.

Id-decizjoni li tahtar il-membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza
ghandha tinkludi wkoll lista ta’ rizerva ta’ membri potenzjali
biex jissostitwixxi membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza ghall-
bgija tal-mandat fil-kaz ta’ rizenja, mewt jew inkapacita perma-
nenti ta’ wiched minn dawk il-membri jew aktar.

3. Il-mandat tal-membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu
jkun ta’ hames snin u ma jiggeddidx. Tliet u zewg membri
ghandhom jigu sostitwiti alternattivament sabiex tigi ppreservata
|-hila esperta tal-Kumitat ta’ Sorveljanza.

4. Meta jiskadi l-mandat taghhom, il-membri tal-Kumitat ta’
Sorveljanza ghandhom jibqghu fil-kariga sakemm jinbidlu.

5. Jekk membru tal-Kumitat ta’ Sorveljanza jieqaf jissodisfa 1-
kundizzjonijiet li jmexxu t-thaddim tad-drittijiet tieghu jew, jekk
ikun instab hati ta’ mgiba hazina serja, il-Parlament Ewropew, il-
Kunsill, il-Kunsill u I-Kummissjoni jistghu, bi qbil komuni,
jehilsuh mill-kompiti tieghu.

6.  Fkonformita mar-regoli applikabbli tal-Kummissjoni, il-
membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandhom jir¢ievu koncess-
joni ta’ kuljum u ghandhom jigu rimborsati ghall-ispejjez li
jkunu garrbu fi dmirijiethom.

7. Fit-twettiq tal-kompiti taghhom, il-membri tal-Kumitat ta’
Sorveljanza la ghandhom ifittxu u lanqas jichdu struzzjonijiet
minghand xi gvern jew xi istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agen-
zija.

8.  II-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jahtar il-president tieghu.
Huwa ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu, li, gabel ma
jkunu adottati, ghandhom jintbaghtu lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data bhala informazzjoni. Laqghat tal-Kumitat
ta’ Sorveljanza ghandhom jissejhu fuq inizjattiva tal-president
tieghu jew tad-Direttur Generali. Huwa ghandu jiltaqa’ mill-
anqas ghal 10 laqghat fis-sena. II-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu

jiehu d-decizjonijiet tieghu b'maggoranza tal-membri kompo-
nenti tieghu. Is-segretarjat tieghu ghandu jigi pprovdut mill-
Uffic¢ju, fkonsultazzjoni mill-qrib mal-Kumitat ta’ Sorveljanza.

9. Il-Kumitat ta’ Sorveljanza ghandu jadotta mill-ingas
rapport wiched dwar l-attivitajiet tieghu kull sena, li jkun ikopri
partikolarment l-evalwazzjoni tal-indipendenza tal-Uffic¢ju, 1-
applikazzjoni ta’ garanziji procedurali u d-durata ta’ investigazz-
jonijiet. Dawk ir-rapporti ghandhom jintbaghtu lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri.

[I-Kumitat ta’ Sorveljanza jista’ jipprezenta rapporti lill-Parla-
ment Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-
Awdituri dwar ir-rizultati tal-investigazzjonijiet tal-Ufficcju u 1-
azzjoni mehuda abbazi ta’ dawk ir-rizultati.

Artikolu 16
Skambju ta’ fehmiet mal-istituzzjonijiet

1. Il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni ghan-
dhom jiltagghu darba fis-sena mad-Direttur Generali ghal
skambju ta’ fehmiet fuq livell politiku biex jiddiskutu l-politika
tal-Uffic¢ju dwar il-metodi ta’ prevenzjoni u ta’ glieda kontra 1-
frodi, il-korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li
taffettwa l-interessi finanzjajri tal-Unjoni. Il-Kumitat ta’ Sorvel-
janza ghandu jippartecipa fl-iskambju ta’ fehmiet. Ir-rapprezen-
tanti tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Eurojust ufjew il-Europol jistghu
jigu mistiedna biex jattendu fuq bazi ad hoc fuq talba tal-Parla-
ment Ewropew, il-Kunsill, il-Kummissjoni, id-Direttur Generali
jew il-Kumitat ta’ Sorveljanza.

2. L-iskambju ta’ fehmiet jista’ jkun relatat ma”

(a) il-prijoritajiet strategici ghall-politiki ta’ investigazzjoni tal-
Ufficcju;

(b) l-opinjonijiet u r-rapporti ta’ attivita tal-Kumitat ta’ Sorvel-
janza previsti fl-Artikolu 15;

(c) ir-rapporti tad-Direttur Generali skont l-Artikolu 17(4) u, kif
adatt, kwalunkwe rapport ichor mill-istituzzjonijiet dwar il-
mandat tal-Uffic¢ju;

(d) il-qafas tar-relazzjonijiet bejn 1-Uffic¢ju u l-istituzzjonijiet, il-
korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji;

(e) il-qafas tar-relazzjonijiet bejn I-Ufficcju u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri;

(f) ir-relazzjonijiet bejn I-Uffic¢ju u l-awtoritajiet kompetenti ta’
pajjizi terzi kif ukoll mal-organizzazzjonijiet internazzjonali
fil-qafas tal-arrangamenti msemmija fdan ir-Regolament;

(@) l-effettivita tal-hidma tal-Uffic¢ju fir-rigward tat-twettiq tal-
mandat tieghu.
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3. L-istituzzjonijiet kollha partecipanti fl-iskambju ta’ fehmiet
ghandhom jizguraw li l-iskambju ta’ fehmiet ma jfixkilx it-
twettiq tal-investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin.

4. L-istituzzjonijiet partecipanti fl-iskambju ta’ fehmiet ghan-
dhom jichdu kont, fl-azzjonijiet taghhom, tal-opinjonijiet
espressi fdak l-iskambju. Id-Direttur Generali ghandu jipprovdi,
fir-rapporti msemmija fl-Artikolu 17(4), informazzjoni dwar -
azzjonijiet, jekk ikunu ttiehdu, mehuda mill-Uffic¢ju.

Artikolu 17
Direttur Generali

1. L-Uffic¢ju ghandu jitmexxa minn Direttur Generali. Id-
Direttur Generali ghandu jinhatar mill-Kummissjoni, skont il-
procedura specifikata fil-paragrafu 2. Il-mandat tad-Direttur
Generali ghandu jkun ta’ seba’ snin u ma jiggeddidx.

2.  Biex tahtar Direttur Generali gdid, il-Kummissjoni
ghandha tippubblika sejha ghal applikazzjonijiet fTl-Gurnal Uffic-
jali tal-Unjoni Ewropea. Pubblikazzjoni bhal din ghandha ssir
mhux aktar tard minn sitt xhur gabel it-tmiem tal-mandat
tad-Direttur Generali fil-kariga. Wara li tkun inghatat opinjoni
favorevoli mill-Kumitat ta’ Sorveljanza dwar il-procedura tal-
ghazla applikata mill-Kummissjoni, il-Kummissjoni ghandha
tfassal lista ta’ kandidati kwalifikati kif xieraq. Wara konsultazz-
joni mal-Parlament Ewropew u I-Kunsill, il-Kummissjoni
ghandha tahtar lid-Direttur Generali.

3. Id-Direttur Generali ma ghandu la fittex, u langas jiehu
istruzzjonijiet minghand xi gvern jew xi istituzzjoni, korp,
uffic¢ju jew agenzija fil-qadi ta’ dmirijietu fir-rigward tal-ftuh u
t-tmexxija ta’ investigazzjonijiet esterni u interni jew fl-abbozzar
ta’ rapporti wara investigazzjonijiet bhal dawk. Jekk id-Direttur
iqis li mizura mehuda mill-Kummissjoni titfa’ dubju fuq l-indi-
pendenza tieghu, huwa ghandu jinforma minnufih lill-Kumitat
ta’ Sorveljanza, u ghandu jiddeciedi jekk iressaqx azzjoni kontra
I-Kummissjoni quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

4. Id-Direttur Generali ghandu jirrapporta regolarment lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti
tal-Awdituri dwar is-sejbiet ta’ investigazzjonijiet imwettqa
mill-UfficGju, l-azzjoni mehuda u l-problemi li kien hemm,
waqt li jirrispetta l-kunfidenzjalita tal-investigazzjonijiet, id-drit-
tijiet legittimi tal-persuni kkoncernati u tal-informanti, u, fejn
ikun xieraq, il-ligi nazzjonali applikabbli ghal procedimenti
gudizzjarji.

5. Id-Direttur Generali ghandu kull sena jiddetermina, fil-
kuntest tal-pjan ta’ gestjoni annwali, il-prijoritajiet tal-politika
ta’ investigazzjoni tal-Uffic¢ju u ghandu, qabel il-pubblikazzjoni
taghhom, jibghathom lill-Kumitat ta’ Sorveljanza.

Id-Direttur Generali ghandu jzomm lill-Kumitat ta’ Sorveljanza
informat perjodikament dwar l-attivitajiet tal-Uffic¢ju, I-impli-
mentazzjoni tal-funzjoni investigattiva tieghu u l-azzjoni
mehuda bhala segwitu ghal investigazzjonijiet.

Id-Direttur Generali ghandu jinforma lill-Kumitat ta’ Sorveljanza
perjodikament:

(a) dwar kazijiet li fihom ir-rakkomandazzjonijiet maghmula
mid-Direttur Generali ma jkunux gew segwiti;

(b) dwar kazijiet li fihom l-informazzjoni tkun intbaghtet lill-
awtoritajiet gudizzjajri tal-Istat Membri;

(c) dwar it-tul tal-investigazzjonijiet skont l-Artikolu 7(8).

6.  Id-Direttur Generali tal-Uffic¢ju jista’ jiddelega bil-miktub
l-ezer¢izju ta’ uhud mill-funzjonijiet tieghu skont I-Artikolu 5, 1-
Artikolu 7(2), 1-Artikolu 11(7) u l-Artikolu 12(2) lil membru
wiched jew aktar tal-persunal tal-Ufficcju li jispecifika 1-kondizz-
jonijiet u l-limiti li jirregolaw tali delega.

7. 1d-Direttur Generali ghandu jimplimenta mekkanizmu
intern ta’ konsulenza u kontroll, inkluz verifika ta’ legalita,
dwar fost l-ohrajn ir-rispett tal-garanziji procedurali u d-drittijiet
fundamentali tal-persuni kkoncernati u tal-ligi nazzjonali tal-
Istati Membri kkoncernati, b'referenza partikolari ghall-Arti-
kolu 11(2).

8.  Id-Direttur Generali ghandu jadotta linji gwida dwar il-
proceduri ta’ investigazzjoni ghall-persunal tal-Uffic¢ju. Dawk
il-linji gwida ghandhom ikunu fkonformitda ma’ dan ir-Regola-
menti u ghandhom ikopru, fost l-ohrajn:

(a) it-twettiq ta’ investigazzjonijiet;

(b) il-garanziji procedurali;

)

(c) id-dettalji dwar il-proceduri interni ta’ konsulenza u

kontroll, inkluz il-verifika ta’ legalita;
(d) il-protezzjoni tad-data.

Dawk il-linji gwida, u kwalunkwe modifika ghalihom, ghan-
dhom jigu adottati wara li I-Kumitat ta’ Sorveljanza jkun inghata
l-opportunita jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu dwarhom u
wara ghandhom jintbaghtu ghall-informazzjoni lill-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni, u jigu ppubblikati ghal
skopijiet ta’ informazzjoni fuq is-sit web tal-Uffic¢ju fil-lingwi
uffigjali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

9. Qabel ma timponi kwalunkwe penali dixxiplinari fuq id-
Direttur Generali, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta I-Kumitat
ta’ Sorveljanza.

L-impozizzjoni ta’ kwalunkwe penali dixxiplinari fuq id-Direttur
Generali ghandha tkun is-suggett ta’ decizjoni ragunata, li
ghandha tintbaghat ghall-informazzjoni lill-Parlament Ewropew,
il-Kunsill u il-Kumitat ta’ Sorveljanza.
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10.  Kwalunkwe referenza ghad-"Direttur" tal-Ufficcju fi
kwalunkwe test legali ghandha tinqara bhala referenza ghad-
Direttur Generali.

Artikolu 18
Finanzjament

L-approprjazzjonijiet totali tal-Uffic¢ju, inkluz ghall-Kumitat ta’
Sorveljanza u s-segretarjat taghhu, ghandhom jiddahhlu flinja
bagitarja specifika fis-sezzjoni tal-bagit generali tal-Unjoni
Ewropea relatata mal-Kummissjoni u ghandhom jigu stabbiliti
fid-dettall fAnness ta’ din is-sezzjoni.

II-pan ta’ stabbiliment tal-Uffic¢ju, inkluz is-segretarjat tal-
Kumitat ta’ Sorveljanza, ghandu jigi anness ghall-pjan ta’ stab-
biliment tal-Kummissjoni.

Artikolu 19
Rapport ta’ evalwazzjoni

Sa ... (¥, il-Kummissjoni ghandha tressaq quddiem il-Parlament
Ewropew u |-Kunsill rapport ta’ evalwazzjoni dwar l-applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament. Dak ir-rapport ghandu jigi akkum-
panjat minn opinjoni tal-Kumitat ta’ Sorveljanza u ghandu
jiddikjara jekk hemmx bzonn li jigi emendat dan ir-Regolament.

Artikolu 20

Revoka

Ir-Regolament (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament (Euratom)
Nru 1074/1999 huma b'dan irrevokati.

Ir-referenzi ghar-Regolamenti revokati ghandhom jigu interpre-
tati bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jingraw
skont it-tabella ta’ korrelazzjoni li tinsab fl-Anness IL

Artikolu 21
Dhul fis-sehh u dispozizzjonijiet transizzjonali

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum
tax-xahar wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jiali tal-
Unjoni Ewropea.

2. L-Artikolu 15(3) ghandu japplika ghat-tul tal-mandat tal-
membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza fil-kariga fid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Immedjatament wara d-dhul
fissehh ta’ dan ir-Regolament, il-President tal-Parlament
Ewropew ghandu jaghzel bil-polza, minn fost il-membri tal-
Kumitat ta’ Sorveljanza, zewg membri li d-doveri taghhom
ghandhom jintemmu, permezz ta’ deroga mill-ewwel sentenza
tal-Artikolu 15(3), malli jiskadu l-ewwel 36 xahar tal-mandat
taghhom. Ghandhom jinhatru Zewg membri godda awtomati-
kament ghal mandat ta’ hames snin biex jiehdu post il-membri
hergin, fuq il-bazi tal-lista u fl-ordni tallista li tinsab fl-Arti-
kolu 1(2) tad-Decizjoni Nru 2012/45/UE, Euratom tal-Parlament
Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni tat-23 ta’ Jannar 2012 li
tahtar il-membri tal-Kumitat ta’ Sorveljanza tal-Ufficcju
Ewropew Kontra l-Frodi (OLAF) (!). Dawk il-membri l-godda
ghandhom ikunu l-ewwel zewg persuni li jidher isimhom fil-
lista.

3. It-tielet sentenza tal-Artikolu 17(1) ghandha tapplika ghat-
tul tal-mandat tad-Direttur Generali fil-kariga fid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi, ...

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President

(*) 4 snin mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Ghall-Kunsill
I1-President

() GU L 26, 28.1.2012, p. 30.
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ANNESS 1

REGOLAMENTI RREVOKATI (IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 20)
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999
(GU L 136, 31.5.1999, p. 1)
Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999

(GU L 136, 31.5.1999, p. 8)
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ANNESS 11

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Regolament (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament (Euratom)

Nru 1074/1999

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 2

Artikolu 3 l-ewwel paragrafu

Artikolu 3 it-tieni paragrafu

Artikolu 4(1) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 4(1) it-tieni subparagrafu
Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 4(3) it-tieni subparagrafu

Artikolu 4(4)

Artikolu 4(5) l-ewwel subparagrafu

Artikolu 4(5) it-tieni subparagrafu

Artikolu 4(6) punt (a)

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 1(4)

Artikolu 1(5)

Artikolu 2 puntl

Artikolu 2 punt2

Artikolu 2 punt3

Artikolu 2 punt4

Artikolu 2 punt5

Artikolu 2 punt6

Artikolu 2 punt7

Artikolu 3(1) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 3(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 3(2)

Artikolu 3(3) it-tieni subparagrafu
Artikolu 3(3) it-tielet subparagrafu
Artikolu 3(4)

Artikolu 3(5)

Artikolu 3(6)

Artikolu 4(1) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 4(1) it-tieni subparagrafu
Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3)

Artikolu 4(4) l-ewwel sentenza
Artikolu 4(5)

Artikolu 4(6) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 4(6) it-tieni subparagrafu
Artikolu 4(6) it-tielet subparagrafu

Artikolu 4 (7)
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Regolament (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament (Euratom)
Nru 1074/1999

Dan ir-Regolament

Artikolu 4(6) punt (b)

Artikolu 5 l-ewwel paragrafu

Artikolu 5 it-tieni paragrafu

Artikolu 6(1)
Artikolu 6(2)
Artikolu 6(3)
Artikolu 6(4)
Artikolu 6(5)

Artikolu 6(6)

Artikolu 7(1)
Artikolu 7(2)
Artikolu 7(3)
Artikolu 8(1)
Artikolu 8(2) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 8(2) it-tieni subparagrafu
Artikolu 8(3)

Artikolu 8(4)

Artikolu 9(1)

Artikolu 9(2)

Artikolu 9(3)

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

5(2) l-ewwel subparagrafu

5(2) it-tieni subparagrafu

7(2) l-ewwel sentenza
7(2) it-tieni sentenza

3(3) l-ewwel subparagrafu

11(1) l-ewwel subparagrafu

11(1) it-tieni subparagrafu
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Regolament (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament (Euratom)

Nru 1074/1999

Dan ir-Regolament

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

9(4)

10(1)

10(2)

1003)

11(1) l-ewwel subparagrafu

11(1) it-tieni subparagrafu

11(2)

113)

11(4)

11(5)
11(6)
11(7)

11(8)

12(1)
12(2)
12(3) l-ewwel subparagrafu

12(3) it-tieni subparagrafu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

12(2) l-ewwel subparagrafu
12(2) it-tieni subparagrafu
12(2) it-tielet subparagrafu

4(4) it-tieni sentenza

15(1) l-ewwel subparagrafu
15(1) it-tieni subparagrafu
15(1) it-tielet subparagrafu
15(1) ir-raba’ subparagrafu
15(1) il-hames subparagrafu
15(2) l-ewwel subparagrafu

15(2) it-tieni subparagrafu
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Regolament (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament (Euratom)
Nru 1074/1999

Dan ir-Regolament

Artikolu 12(3) it-tielet subparagrafu

Artikolu 12(4) l-ewwel sentenza
Artikolu 12(4) it-tieni sentenza
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15

Artikolu 16

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Anness |

10(3)

17(5) l-ewwel subparagrafu
17(5) it-tieni subparagrafu

17(6)

17(7)

17(8)

17(9) l-ewwel subparagrafu
17(9) it-teini subparagrafu

17(10)

18

19
20
21(1)
21(2)

2103)

Anness 11
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DIKJARAZZJONI TAR-RAGUNIJIET TAL-KUNSILL

INTRODUZZJONI

Fil-5 ta’ Lulju 2006, il-Kummissjoni pprezentat lill-Kunsill il-proposta taghha ghal Regolament tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1073/1999 dwar l-investigazzjonijiet
immexxija mill-Uffi¢c¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) (1).

Matul is-Sessjoni Plenarja tieghu tal-20 ta’ Novembru 2008, il-Parlament Ewropew adotta l-pozizzjoni
tieghu fl-ewwel qari u r-rizoluzzjoni legislattiva ta’ maghha ().

Fis-6 ta’ Lulju 2010, il-Kummissjoni harget dokument ta’ riflessjoni dwar ir-riforma tal-OLAF (?), bil-ghan
li jigu identifikati punti ta’ konvergenza u divergenza fil-fehmiet espressi mill-Parlament Ewropew u I-
Kunsill dwar il-proposta inizjali tal-Kummissjoni, u biex jintlahaq kunsens dwar il-kwistjonijiet ewlenin
inkwistjoni.

Brizultat tad-diskussjonijiet bir-reqqa fil-Grupp ta’ Hidma dwar il-Glieda kontra I-Frodi, fis-6 ta’
Dicembru 2010 1-Kunsill hareg konkluzjonijiet dwar id-dokument ta’ riflessjoni tal-Kummissjoni ().

Wara dan il-process ta’ riflessjoni, fit-18 ta’ Marzu 2011 il-Kummissjoni pprezentat proposta emendata
ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1073/1999
dwar l-investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Rego-
lament (Euratom) Nru 1074/1999.

[l-Parlament Ewropew stabbilixxa I-mandat ta’ negozjar tieghu dwar il-proposta emendata tal-Kummiss-
joni billi rriafferma l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari dwar il-proposta inizjali tal-Kummissjoni.

Inghataw opinjonijiet mill-Qorti Ewropea tal-Awdituri fit-12 ta’ Lulju 2011 (°) u mill-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fl-1 ta’ Gunju 2011 (9).

Fkonformita mal-paragrafi 16 sa 18 tad-Dikjarazzjoni Kongunta dwar Arrangamenti Prattici ghall-Proce-
dura ta’ Kodecizjoni (7), il-Presidenza, li topera taht mandat mill-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanen-
ti (%), innegozjat mal-Parlament Ewropew, fil-kuntest tad-diskussjonijiet tripartitici informali li saru minn
Ottubru 2011 sa Gunju 2012, bil-hsieb i jintlahaq ftehim fl-istadju tal-ewwel qari tal-Kunsill.

Fil-25 ta’ Lulju 2012, il-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti approva t-test ta’ kompromess li ntlahaq
gbil dwaru fl-ahhar trilogu informali tat-8 ta” Gunju. Dan il-ftehim gie kkonfermat ukoll mill-Kumitat tal-
Parlament Ewropew ghall-Kontroll tal-Bagit (CONT) tat-8 ta’ Ottubru, u wara dan il-President baghat ittra
lill-President tal-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti u kkonferma li, fkaz li I-Kunsill jadotta dak it-
test, huwa jirrakkomanda lill-Plenarja biex taccetta l-pozizzjoni fl-ewwel qari tal-Kunsill minghajr emendi.

Sussegwentement, fil-laqgha tieghu tal-4 ta’ Dicembru, il-Kunsill ikkonferma li I-ftehim politiku dwar it-
test magbul kif jidher fid-dokumenti 16546/12 u 12735/12 ADDI.

ok. 11281/06

ok. 15961/08
ok. SEC(2010) 859.
ok. 16833/10.

U C 279, 23.9.2011, p. 11.
U C 145, 30.6.2007, p. 5.
ok. 12140/11 ADDI.

) D
) D
) D
) D
)GUC254 30.8.2011, p. 1.
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OBJETTIV TAL-PROPOSTA

L-objettiv tar-Regolament huwa li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1073/1999, li huwa l-att legali baziku
li jirregola l-investigazzjonijiet li saru mill-OLAF.

Il-proposta ghandha I-ghan ewlieni li ssahhah l-indipendenza tal-OLAF, izzid l-efficjenza u l-effettivita
tal-investigazzjonijiet tal-OLAF u ttejjeb il-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn id-diversi
istituzzjonijiet u awtoritajiet involuti fil-fazijiet differenti tal-investigazzjonijiet.

ANALIZI TAL-POZIZZJONI TAL-KUNSILL FL-EWWEL QARI

Abbazi tal-proposta emendata tal-Kummissjoni, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill wettqu negozjati bil-
hsieb 1i jigi konkluz ftehim fl-istadju tal-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari.

Id-diskussjonijiet tripartitici ffukaw, b'mod partikolari, fuq il-kwistjonijiet ewlenin li gejjin, u t-test tal-
pozizzjoni tal-Kunsill jirrifletti b’'mod shih il-kompromess li ntlahaq bejn il-kolegislaturi, kif approvat
mill-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti fLulju 2012 u approvat mill-CONT fOttubru 2012:

Proceduri ta’ investigazzjoni

Gew definiti aktar dispozizzjonijiet dettaljati, Ii ji¢ccaraw il-kompiti u d-doveri tad-diversi partijiet interes-
sati fil-ftuh, it-twettiq u l-gheluq tal-investigazzjonijiet tal-OLAF. Barra minn hekk, il-kolegislaturi qablu li
d-Direttur Generali tal-OLAF ghandu jimplimenta procedura interna ta’ konsulenza u kontroll, inkluz
kontroll tal-legalita.

Rwol tad-Direttur Generali tal-OLAF

Il-kompiti, id-doveri u l-ambitu ta’ azzjoni tad-Direttur Generali tal-OLAF gew deskritti b'mod aktar
esplicitu, b’kont mehud tal-prattika attwali u bil-ghan li jigu simplifikati l-proceduri, billi dawn isiru aktar
trasparenti u jitnaqqas it-tul taghhom. Barra minn hekk, sabiex tissahhah l-indipendenza tal-OLAF, it-
terminu ta’ hames snin 1i jista’ jiggedded darba taht ir-regoli attwali gie sostitwit minn terminu ta’ seba’
snin li ma jiggeddidx.

Referenza specifika ghall-garanziji procedurali applikabbli

Fkonformitd mal-karta tad-drittijiet fundamentali tal-UE, id-drittijiet procedurali tal-persuni kkonc¢ernati
mill-investigazzjonijiet, ix-xhieda u l-informaturi tal-OLAF gew stabbiliti fir-Regolament u msahha aktar
fir-rigward tal-prattika attwali fil-korpi tal-UE.

Rwol tal-Kumitat Supervizorju (KS)

II-kompitu fundamentali tal-KS - li jizgura li I-OLAF iwettaq il-missjoni tieghu bindipendenza shiha -
kien riaffermat. Flimkien mad-doveri attwali tieghu, il-KS nghata mandat ukoll biex jissorvelja I-
applikazzjoni tal-garanziji procedurali. Fir-rigward tal-hatra tieghu, sabiex jippreserva l-kontinwita tal-
azzjoni tal-KS, il-kolegislaturi gablu li jintroducu terminu ta’ hames snin u tigdid imqassam tal-membri

tieghu.

Flussi ta’ informazzjoni u arrangamenti ta’ kooperazzjoni

Ittejbu r-regoli sabiex ikun jista’ jsir skambju fwaqtu u effettiv ta’ informazzjoni bejn I-OLAF u I-
istituzzjonijiet, l-uffic¢ji, il-korpi u l-agenziji tal-UE, kif ukoll mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri, matul id-diversi fazijiet tal-investigazzjonijiet. Gew stabbiliti processi aktar ¢ari ta’ rappurtar,
b'mod partikolari dwar is-segwitu li jinghata ghar-rakkomandazzjonijiet tad-Direttur Generali tal-OLAF.
Intlahaq gbil ukoll li I-Istati Membri jinnominaw servizz (“is-servizz ta’ koordinazzjoni kontra I-frodi")
biex jiffacilita l-kooperazzjoni effettiva u l-iskambju ta’ informazzjoni mal-OLAF.

Barra minn hekk, il-kolegislaturi jistabbilixxu bic-car fir-Regolament il-possibbilta li I-OLAF jikkonkludi
arrangamenti amministrattivi mal-Europol, il-Eurojust, l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi u l-orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali.
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Iv.

Skambju ta’ fehmiet

Intlahaq gbil dwar l-introduzzjoni ta’ skambju regolari ta’ fehmiet bejn id-Direttur Generali tal-OLAF, il-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u [-Kummissjoni. Tali laqghat fil-livell politiku ghandhom ikopru, fost I-
ohrajn, il-prijoritajiet strategici ghall-politiki investigattivi tal-OLAF u ghall-effettivita tal-hidma tal-OLAF
fir-rigward tat-twettiq tal-mandat tieghu, minghajr ma jfixkel bl-ebda mod fl-indipendenza tal-OLAF fit-
twettiq tal-investigazzjonijiet tieghu.

Access ghal informazzjoni fbazijiet tad-data qabel ma tinfetah investigazzjoni

Id-dritt tal-OLAF ta’ access immedjat u mhux imhabbar ghal informazzjoni fil-pussess tal-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-ufficcji jew l-agenziji tal-UE gie estiz ghall-istadju ta’” qabel il-ftuh ta’ investigazzjoni sabiex tigi
vvalutata |-bazi fil-fatt tal-allegazzjonijiet.

KONKLUZJONI

Il-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qgari tirrifletti I-kompromess li ntlahaq matul in-negozjati bejn il-Parla-
ment Ewropew u I-Kunsill, bl-appogg tal-Kummissjoni. Dan il-kompromess gie kkonfermat permezz ta’
ittra mill-President tal-CONT lill-President tal-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti tat-12 ta’ Ottubru
2012. Fdin l-ittra, il-President tal-CONT indika li huwa jirrakkomanda lill-membri tal-CONT, u susseg-
wentement lill-Plenarja, biex jac¢cettaw il-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari minghajr emendi fit-tieni
qari tal-Parlament Ewropew, soggett ghall-verifika mill-guristi lingwisti taz-zewg istituzzjonijiet.

[I-Kunsill jemmen li I-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qgari tirrapprezenta pakkett bilan¢jat u li, ladarba dan jigi
adottat, ir-Regolament il-gdid ser jaghti kontribut sinifikanti ghal aktar protezzjoni tal-interessi finanzjarji
tal-Unjoni u ghal aktar glieda kontra 1-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa
dawk l-interessi.
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Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni

[I-Kummissjoni tikkonferma li I-Uffic¢ju ddikjara li huwa se jagixxi fkull mument fkonformita mal-Protokoll
Nru 7 dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea u mal-Istatut ghall-Membri tal-Parlament
Ewropew, filwaqt li jirrispetta b’'mod shih il-liberta u l-indipendenza tal-Membri kif previst fl-Artikolu 2
tal-Istatut.

Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni

"l-Kummissjoni ghandha I-hsieb li zzomm il-poteri attwali tad-Direttur Generali tal-Ufficéju Ewropew
Kontra 1-Frodi li permezz taghhom jistabbilixxi l-kundizzjonijiet u l-arrangamenti dettaljati ghar-reklutagg
fl-Uffic¢ju, b'mod partikolari fdak 1i jirrigwarda t-tul tal-kuntratti u t-tigdid taghhom."

Dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni

"Kull darba li I-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni jahtru membri godda tal-Kumitat ta’ Sorvel-
janza 1-¢did, huma ghandhom jahtru wkoll dawk il-membri biex jibdew il-kariga taghhom fis-sostituzzjoni
parzjali li jmiss."







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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